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MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
CONTRATO No.07-96
{De 28 de febrero de 1996)
REPURLTCA DR PANAMA
MINTSTERIO DT OARAS PUBLICAS
PROGRAMA DE REHABTLITACION DR ADMINISTRACTON VTAT
PREGTAMO B.T.D. ND.769/0C-PN
DINAMIZACION IR LA RIRCUCTION DRI PRESUPHTSTO DE TNVERSTONES TN INSTITUCTONES
PRIORITARTAS DRI, SECTOR PURLICS PARA 1L.0OS MINTSTERIOS DFE ORRAS PURTLICAS ¥
MINTSTRRTO DE VIVIENDA
PAN/SS/D01/A/01/99
MIPPIIR/MOD /MIVI /PRUD

: ] imritng, a sabey: NG, LUIS E. RBLANCO, vardn, panamefio,
maynr de edad, rmasado, vecins de esta ciudad, con codula de identidad
persona’ KOAR-124-800, MINISTRO DE ODRAS PURBLICAS v ol TN, CARLOS A,
VALLARING, Nirsstrar Ar] Programs: e Niapamizaeidn, on nombre y ropresentacién
del ESTALD, rpricn en adelanio se depominaran EL ESTADO, por vna parte y por
13 nbtr3 o) SR, RRNRSTO RICHA VIN, con cédula de identidad pevsonal NO.8-164-
560, warin panamefin, mavor de edad, gquinsn Aackia en nombre y-rr*prﬁsentarfh‘m de
la empress OCELMEC, B.A., sserita rn el Regintro Phblicn Sercidn
de Persanas NOLINBI3, ROLLO NQ, 423, TMAGEN NO.S75. con
£, quien =n 1o sucesivo se Ylamarg o1 CONTRATISTA,
tomandn =n nhE oAl ; CO Ne.E0-95, PARA LA REURTCACTION DR VTTLIDADES
DEL IRHE FWN i VIA DAVID -~ CONCIPCIGXN, FEN LA PROVINCIA D CHTRTQUf, que forma
PRAGPAMA  DE TRITACTAN Y ADMINISTRACION VIAL, Fréstamo
L. !}, welebrade =) dta 202 de noviembre de 1885, se ha

: ziguientea:

Arhidamente §
FICHA

Merocanti

Ligancia

.
At L .
b 1 ey

d al ROTO

BT CONTRATIST

- A e obliaa  formalmente a llievar a cebo LA
BICACTION DE  UTILIDADES DEL T.R.4.E. &N 1A VIA paviD -
NOFEPCTAN, EN LA PROVINCIA DR CHIRIQUF, de acuerdn en tode con el

coere e Marcan vy
i P

demAs decomentas preparadns para ollo e incluye
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)

cin limitarse a: Extensién de lineas, remocitn de luminarias,
inztalarcién de luminarias, extensidn de lineas S/E, remocién de
1ineas, remnpcidn e instalacién de transfermadores en S/E,
caonstroceian.drn suhestacion (8/R), eic.

LeayNDO:  FL CONTRATISTA se compromete a suministrar tedo el personal

Airecktivo,  técnico y administrativo, la mano de -obra, la
manguinaria, equipo incluyendo combustible, herramientas,
instrumentos, materiales, transporte, conservacién durante el

perindn de ronstruceion, garantia, financiamiento 'y todas las
operacionss necesarias para terminar completa y satisfactoriamente
1a shra propuesta, dentra del perlodo de construccion establecido
para ello. El, CONTRATISTA no har& gastos relacionados con este
~antrate en palses qie nn sean miembros del B.T.N.

?‘EPCERO: EI. CONTRATISTA acepta que las Condiciones Generales, Condiciones
| Frperiales, Especificaciones Técnicas ¥ suplementarias, Planos,
ridendaz y demAs documentos preparadns pox la Direrrcisn NHacional de
riminintracién de Contratos del MINTSTRRIO DE ORRAS PURLICAS, para
1a edrzurién da Ja obra arriba indicada, asl come su propuesta, son
anewns Ao este conktrato, y por lo tantn fovman parie integrante del
i e, obligando tanto Al CONTRATISTA, como a EIL.RSTADO a
nheervarlos fieslmente.

iCUAPTO: Ounda convenido y oaceptardo que EL CONTRATTATA o obhliga a »jecutar
| chra a ngun se refiere este contrato v a terminaria itntegra y
tdamante a Jns CIENTO OCHENTA (180) DIAS a partlr de’la fecha
Aae 1z Orden de Prpgeder.

WINTO: 2L EST? zono
‘UIN 9] EL TADCO reconoce y pagard al CONTRATISTA por 1a construccion

total de la obra enumerada en el resente cont

DOSCIENTCS CATORCE MIL, TRESCIENTOS pCUARENTA Yor(;;;‘(aJZOBP}:EOSAuSma CSZ
06/100, (B/.214,345.00), en conformidad con lo gque presenté en
propuesta L CONTRATISTA, por el trabajo r:f.r-:ct"\vemmnte“éjecutadiu
Y. Ccuyo pagoe acepta recibir EL CONTRATISTA en efectivo con carco Z

la Partida Presupuestari 0.0,
P puestaria N9.0.09.1.5.4.04.67.503, del presupuesto

EL CONTRATISTA, pod
el procedimliento g
Cargos.

ra io:zci*gar pagos parciales siguiendo al efecto
13) . bel = 1
ue determina la parte pertinente del Pliego de

CONTRATISTA ha presentado una Fianza de

qul} POR CIENTO (30%) del valor del contrato
cucién completa y satizfactoria de la obra
- ’,
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DECIMO:

DECIMQ

DECINMO
TERCERQ:

DECIMQ
CUARTO:

1a cual ha sido constituida mediante la Flanza de Garantia
NG.81B32279 de ASSA COMPARIA DE SEGUROS, S.A., por la suma de
SESENTA Y CUATRO MIL, TRESCIENTOS TRES BALBOAS CON  50/100,
(8/.64,303.50), valida hasta el 30 JUNIO DE 1999. Dicha Fianza se
mantendrs en vigor por un periodo de tres (3) afios después que la
obra objeto de este contrato haya sido terminada y aceptada a Ein
de responder por defectos de construcclién y materiales usados en la
ejecuclén del contrato, vencido dicho . término y no hablendo
responsabilidad exigible se cancelara la Flanza.

Como garantia adiclienal de cumplimiento, EL ESTADO retendré el DIEZ
POR CIENTC (10%) del valor del trabajo ejecutado hasta la fecha de
la cuenta,. i

EL CONTRATISTA, tendr4 derecho a solicitar pagos adicionales por
aumento en los costos producidos por variaciones sustanciales o
imprevisibles en los precios de los mismos de conformidad con lo
dispuesto en el Numeral 11.7 (PAGOS ¥ RECONOCIMIENTOS ESPECIALES)
de las Condiciones Especiales del Pliego de Cargos.

EL, CONTRATISTA se compromete a pagar las cuotas sobre rlesgos
profesionales para cubrir accidentes de trabaljo gue se registren en
relacién directa- con  las estipulaciones de gque es materia este
contrato. . ‘

EL CONTRATISTA deber& suministrar, colocar y <onservar por su
cuenta DOS (2) letreros gue tenga como minimo 3.50m de ancho porx
2.50m de alto. Los letreros ser&n colocados al inicio de la obra
en un lugar visibles, donde seflale el Residente y donde indique que
la obra es financiada por el Gobierno de Panamid y el B.,1.D., al
final de la obra seran entregados al MINISTERIO DT OBRAS PUBLICAS,
en la Divisién de Obras mas cercana

EL CONTRATISTA relevara a EL ESTADO y a sus representantes de toda
accisn derivada ¢zl cumplimiente de este contrato tal come lo
establece el Pllego de Cargos y renuncia a lnvocar la protecclédn
del Gohierno extranjero, a intentar reclamacién diplomitica en lo
tocante a los deberes y derechos originados en contrato, salvo el
caso de denegacién de Jjusticla, tal lo dispone el Articulo 77 de la
Ley 56 del 27 de diciembre de 1995. )

Queda convenido y aceptado que el presente contrato se resolvera
administrativamente, si EL CONTRATISTA no iniciare los trabajos
dentro de los SIETE (7) dias calendarios siquientes a la fecha
establecida en la Orden de Proceder.

Serin Eam?ién causales de Resolucién Administrativa del presente
centrato las que sefiala el Articulo 104 de la lLey 56 4a
diciembre de 1935, a saber: Y el 27 de

1. El incumplimiento de las Clausulas pactadas.

2. La muerte del contratista, en los casos en que deban producir
la extincién del Contrato conforme al Cédigo Civil, si no se
ha previsto que el mismo pueda continuar con los sucesores de
EL CONTRATISTA, cuando sea una persona natural.

3. La quiebra o el concursc de acreedores del contratista, o por
-
encontrarse éste en estado de suspensidn o cesacién de pagos,

sin que se haya producide 1la declaratoria de quiebra
correspondiente.

4. Incapacidad f£isica permanente del contratista, certificada por

médico iddneos, gue le imposibilite la realizacioén de la obra,
su fuera persona natural,.
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5. La disclucién del contratista, cuandoe se trate de persona
Jurfdica, o de alguna de 1las sociadades que integran un
consorcio o asoclacién: accidental, salvo que los demés
miembres del consorcic o asociacién puedan cumplir el

contratao,
DECIMG i
QUINTO: Se consideraran también como causales de Resolucién Admintsirativa
por incumplimiento del contrato, peroc sin limitarse a ellas las
siguientes:
1. Que EL CONTRATISTA rehuse o falle en llevar a cabo cualguie
parte de la misma con la diligencia que garant ic_e s
terminacién satisfactoria dentro del periodo especificado en
el contrato, incluyendo cualquiera extensién de tiempo
debidamente autorizada;
2. No haber comenzado la obra dentro del tiempo debido, segin lo
establecido en el Acapite PROGRESO DE LA OBRA del Pliego de
Cargos;
3. Las acciones de EL CONTRATISTA que tiendan a desvirtuar la
intencit6n del contrato;
4. El zbardone o suspensit¢n de la obra sin ia autorizacién
debidamente expedida.
5. La renuencia a cumplir con las indicaciones o acatar las
Srdenes desconociende la autoridad del Residente o de}
Ingeniero; y
6. No disponer del personal ni del equipo con 1la calidad,
capacidad y  en la cantidad necesaria para efectuar
satisfactoriamente la obra dentro del periodo fijado.
DECIMO
SEXTO: %r acepta y queda convenido que EI, RSTADO deducird la suma de
SETENMTA Y UN BALBOAS CON 447108, (B/.71.44); por cada dia que
transcurra pasada la fecha de entrega de la obra completa,, sin que
dicha entrega haya sido efectuada, a manera de compensacién por los
periuicios ocasionados por la demora en cumplir el compromiso
rontralide.
DECIMO
SEPTIMO: Al original de este Contrato se le adhieren timbres por valor gde

B/.214.40-de conformidad con el Articulo 967 del Céddigo Fiscal.

Para constancia se extiende y tirma este documento en Ia ciudad de Panama, a los 26 dias def mes de
febrero de 1996.

El Estado E! Contratista
LUIS E. BLANCO ERNESTO RICHA VIU
Ministro de Obras Publicas CELMEC, s.A.

CARLOS A. VALLARINO
Director Nacional de? Proyecto

REFRENDADOC POR:
MARIO BUSTAMANTE

Contraloria General de ia Republica
Panama, 28 de febrero de 1996,




(2]

N®22,996 Gaceta Oficial, martes 19 de marzo de 1996

CONTRATO DE INSPECCION Y SUPERVISION No. 08-95
{De 10 de febrero de 1396) .

REPUBLTCA DE PANAMA
PROYECTOD DE DINAMIZACION DE LA EJECUCION DEL
PRESUPUESTO DE INVERSIONES EN INSTITUCIONES
PRIORITARIAS DEL SECTOR PUBLICO
PAN/95/00Q1/A/01/99
MIPPE - MOP - MIVI - PNUD

Entre los suscritos, A saber: SU EXCELENCTIA TUTS E. RLANCO, varoén,
panamefic, mayor de edad, casade, vecino de esta. ciudad, con cédula de
jdentidad personal NO.8-124-800, MINTSTRO NE OBRAS PUBLICAS, en nombre ¥y
representacisn del RSTADO y el LICDN. CARLOS A. VALLARING, delbidamnente
autorizadn mediante la Resolucién N0.55 de 3 de marzo de 1895, del Consejo
de Gabinets, Director d=) Proyecto de Ninamizacidn, anienes en 1o sneesivo
=e 1lamaran FI. REOTADO, por una parte y el 1NG, MANUTRT, ANTONTO ALVARADO
MARIND, con cédula de identidad personal NO.3-40-814, varén panamefio, mayor
de edad, guien actua en nombre de CONSTRUCCIONES, DISEROS Y CONSULTORIAS,
S.A., (£oDTICN, S.A.), debidamente inscrita en 21 Registro Pablico, secaidn
de Miecrnapeltrnla Mryeantil a Ficha 240182, Rollo 30752, Imaaen 7, con
Licencia Comerria) N©.44628, por la otra parte, quien en 1n sucesivo se
11amara EI INSPECTOR, tomandn en cuenta el acto publico 26~9%, para la
PRESTACTINN NE SERVICIOS NE INSPECCION Y SUPERVISION PARA T.A OONATRUCAION DRL
PUENTE [ORPE EI, RIN SAN PARLO, EN LA PROVINCIA DE VERAGUAS, velebrado el dfa
2 de OOTUBPRR Aa 1995, ¥
a2l tannr 4e las clausnlas sigulenters: .

PRIMERA: FI. TNSPRCTOR se obliga a 1a Prestacién de Servicios de Tngenleria
raqueridos para la INSPECCION ¥ SUPERVISIOM para LA CONETRUCCION
DEf, PUENTF SNBRE EL RIO SAN PABLO, correspondiente al Acto
piblien 20-9%, en 13 Pravincia de Veraguas, Ade Aruerdo a los
terminns y condiclanes packtadas entre EL ESTADO y la empresa que 1
realiza la ejacucién de la obra (Contratista). Para Jos fines de i
estr contrato, la palabra. Serviclos significa el conjunto de .
artividadss gque dehera desarrvollar FL TNSPRCTOR, para el cahal L
rmpl imianto del Plieqge de Gazgns, a) cual para todos low efectosg :
se considera como parte integrante de este contrato.

Dentrn de 1ns servicinos se incluye pero no se limita, la preastacion de
servicing de:

E TESPRCCIéN Y SUPERVTISTON PARA TA CONSTRUCC16N DRI PURNTE SOBRE RL
rfO SAN PABLOQ, EN LA PROVINCIA DE VERAGUAS.

b. Supervizién de la Construccién y/o Rehabilitacidén de Estructuras T
mayores y mennres de drenajes en general, etc., gque forman parte e

Aerl trabhajn de ejecucién de obra.

c. verifircar e insprccionar los trabajes de sefislamiento vial  a
1lavarse 3 cabo.

q. verifirar e inspeccionar los trabajocs por administracién, previa
aprobacidn de la Direccién Nacional de Tnspeccitn.

by

Elaboracistn  de informes mensuales, informes especiales a

enlicitud de 1a Direccioén Narional de Inapeccian, informe f£inal,
ate.

rt

Ademas, realizara los estudios Y preparara planos ¥
especificaciones para los camblios en la obra que a juiclo del
INSPECTOR y cton 13 aprobacidn de la Direccidn Nacional de
Inspencién sean convenientes,

SEGUNDA: E1 INSPECTOR se compromete y obliga a prestar a satisfaccion del
ESTADO, 1los serviclios de Ingenleria necesarios para la
inspeccién y Supervisién del proyecto. En general, EL INSPECTOR
tondrd todas las ohligacliones de carécter técnico, ecdHnomico y
administrative gue de acuerdo con las. mejores practicas de
injenieria, ¢ como lo reguiera la naturaleza del proyectn, saan
responsabilidad de EL INSPECTOR, a pesar de gque no se haga
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mencién especifica de ellas en este Contrato. Es entendido gue
EL INSPECTOR suministrard todo el personal necesario y asumira la
responsabilidad técnica hasta la terminacion del proyecto. EL
INGPECTAR asistird a la Direcci6én Nacional de Inspeccion en la
preparacién de todos los documentos e informaciones gue deberdn
ser suministrados al BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO (BID), de
acuerdo a los requerimientos del contrato de Prestamo 1697/0C ~
PN, suscrito entre dicha entidad y el Gobierno de la RepUblica de
Panami. Todes los documentos e informacidn requerida | por el
banco deberan prepararse en Espafiol.

Cualquier consulta, notiflcacién e intercambio 1Forma de
informacién de parte de EL INSPECTOR al Banco, debera hacerss a
través de la Direccién Nacional de Inspeccién. El trabajc que EL
INSPECTOR ejecutard deberd ser compatible con las ‘mejores
pricticas técnicas y adminsitrativas usuales en proyectos de esta
naturaleza e inclulra, pero no se limitara a 1o sigulente:

a)l INSPECCION Y SUPERVISION DE LA REHABILITACION Y/O CONSTRUCTCION

1 Examinar, comentar y en su caso recomendar aprobacidn o devolver
con sus  comentarios, el programa general de conerucc%én o]
rehabilitacién, catdlogos de operaciones Yy el calendario de
pagos, todos ellos preparados por el contratista para el proyecho
completo. La documentacién antes indicada deberd mantenerse
actualizada de conformidad con el avance de la obrua.

2) Suministrar una inspeccién continua y completa de Lodo el trabajo
ejecutado por el Contratlista de construccidn, !

3) Inspeccionar los materiales incorporados o gue sc jncorporaran al
proyecto y realizar las pruebas y €nsayos necesarios  para
contrelar su - calidad, preparando informes relativos a esas
inspecciones y pruebas, y aprobando o desaprobandolos, segin los
resultados de los ensayos.

4) suministrar la informacisén de todas las medidas, trazos y estacas
que sean necesarias para asegurarse que el proyecto sera
realizado de acuerdo con el alineamiento, niveles y secciones
transversales proyectadas. Esto incluird estacas. en: linea
central y l1a informacién de puntos de cota fija (B.M.).

5) verificar el trazade y revisar el estacado de las estructuras,
incluyendo instalaciones subterrdneas cuando fuere necesario y
exminar, comentar y aceptar todos los dibujos de taller de las
obras permanentes y temporales.

6} calcular todas las cantidades de obra para efectuar los pagos
mensuales, los cuales seran aprobados por la Direccidn Nacional
de Inspeccldn.

71 Efec;uar revisiones periédicas (por lo menos trimestrales) de las
cantidades de obra restantes para actualizar las estimaciones que
afecten @l trabajo faltante, haciéndolo a través de un informe
del conocimiento de la Direccién Nacional de Inspeccién.

g) Examinar y recomendar la aprobacién, modificacién o rechazo de

las solicitudes de pago preparadas por el Contratista relativos
al progresc logrado durante cada mes.

(v

Calcular las cantidades finales N examinar Yy hacer
recomendaciones sobre 1la solicitud £inal preparada por el

Contratista para hacer el pago final, que seran aprobados por la
Direccién Nacional de Inspeccidn.
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10} Revisar y hacer recomendaciones a la Direccién Naclcnal de
Inspeccién relacionadas con posibles reclamos de parte de E1
Contratista; tales como prérrogas al plaze del Contrato, pagos
por trabajos adicionales y otros similares. :

11y  Proyectar cualquier cambic gue fuere necesario para una mayor
econemia en el proyecto, por su propla iniciativa o a
requerimiento de la Direccién Nacional inspeccidn, asi como las
6rdenes de cambio y de trabaje extra.

12). Revisar todos los subcontratos propuestos por los Contratistas y
recomendar cambios aprobaciones o improbaciones a la Direccidn
Nacional de Inspeccién.

13) Presentar mensualmente a la Direccién Haclional de Inspeceidn
dentro de los primeros cinco (5) dlas de cada mes posterior cinco
{5) copias en espafiol de un informe técnico ¥y financiero gue
suministre informacidén sobre los gastos incurridos y sobre
estimacién de costos del proyecto revisados a la fecha del
respectivo informe. Incluirad adem&s un resumen acerca. del
progreso del proyecto y del trabajo elecutado dnrante ess perifodo
por el Contratista de 1a obra y por EL INSPECTOR.

14} Los informes deberan contener toda la informacién que a juiclo de
1a Direccién Nacienal de Inspeccién se requieran para llevar un
buen control de proyecto y dar una Imagen real del mismo.

15) - Revisar los planos finales gue entregue el Contratista de la obra
que muestren todas las partes del proyecto tales como hayan sido
construidas.

16) ©Preparar cualguier -otro informe . gque razonablemente pueda
necesitarse en relacién con el proyecto y gue sea requerideo por
el MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS.

17) Llevar un estricto control de los materlales combustibles,
lubricantes y todos aguellos rubros gque de acuerdo con los
Contratos de Construcclién esté sujeto al pago de los aumentos de
costo.

18) Celebrar sesiones pexiddicas con la Direccién Nacional de
Inspeccidn designe para analizar los problemas que surjan durante
el perliodo respectivo. Evaluar el avance de los trabajos y su
relacién con el programa aprobado, revisar y mejorar el tipo de
informacion que ha de incorporarse en 1los informes mensuales,

19) Revisién completa del proyecto, ésto incluird revision de planos
y especificaciones del mismo y las estructuras de puentes,
idrenajes mayores y menores , trabajo gue sera recalizade al inicio
del periodo de censtruccidn.

b} CONTROL DE TRABAJCS VARIOS
EL ENSPE;TQR insPeccionaré y calculara todos los trabajos gque se hagan
por Adm}nistrac16n en &l caso que se presenten trabajos que sean
necesarios para la buena ejecucidn del proyecto y conservacién del
mismo, previa aprobacidon de la Direcciédn Nacional de Inspeccion.

c) PROTECCION ECOLOGICA
EL‘{NSPECTOR velarad gque durante la ejecuclién del proyecto se tomen las
medidas de conservacién, proteccidén y restauracidn necesariz  para
controlar sus eventuales efectos ambientales.

TERCERA: A} RESPONSABILIDAD DE EL INSPECTOR

13 El INSPECTOR tendrd la responsabilidad de la inspeccién y Supervisidén

de todos los itrabajos gque ejecutan el Contratista de la obra, de
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~ Contrato de
#cuerdc con los planos, especificaciones y d?f“ﬂiiﬁﬁ;}g:ﬁ caso ne
Obra, previamente aprobados por EL ESTADO. En a or el MINISTERIOD
establecido en las normas de Ingenierfas indica az pico de ejecucién
DE OBRAS PUBLICAS, se aplicard el mejor criterio t1C%E materiales se
conocido neormalmentse Y en lo referente al contro A.A.S.H.T.O.
utilizarad 1as edicicnes méas actualizadas en las Normas 'x&métatlon
: (American Assoclation of State Highways and Tr?nfi? A.I.S.C.
Officials), A.S.T.M. (American for Testing of Materials ;n Welding
(American Institute of Steel Construction), A.W.S. {(Americ
Society), que corresponda.

@

il
‘ 2)  EL INSPECTOR, ademads, ejecutard sus operaciones con E“lagfgégz
5 diligencia en el desarrollo del proyecto y mantendrd ,C? h ae
1 i satisfacterias con otros grupos, contratista y sub-contratistas g

IL ejecuten trabajos en las diversas Aareas del proyecto .

‘; 3)  Bs adem4s convenido que EL INSPECTOR, en 1la prestacién _di los
‘ servicios motivo de este Contrate, actuard de acuerdo al mejor interés
| del MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, durante 2} trabajo ds construccgén
} Y en su comportamiento sera quiado por normas generalmente aceptadas
f de conducta profesional. »
| 4) EL INSPECTOR, no podra emplear servicios de profesionales y técnicos
1 que eslén trabajande en oficinas publicas o entldades auténomas.

% 5) EL INSPECTOR, no sera responsable por los atrasos xesultaqtgs de
* cualquier demora del MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS ; en el cumplimiento
3 de las obligaciones estipuladas en la Clausula Tercera, parrafo bj.
If
|
| 6) A fin de coordinar ¥y discutir criterios, establecer si los trabajos se
‘ estdn ejecutando dae acuerde a lo establecido en la Clausula Tercera,
| el THNSPECTOR se Compromete a convocar a reuniones de trabajo tan
| . frecuentemente &omg fuere Recesario, o bien cuandos la Direccién
1 Nacional de 1nspeccién lo ordene. Durante estas reuniones EL
g INSPECTOR Presentars al MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS una evaluacidn
; descriptiva Y grafica dei avance de los trabajos Y su relacidén con el
1 programa de trabaio aprobado. 8e discutira, ademds, problemas que se
| hayan presentado en la realizacién de los trabajos Y si ellos hubiesen
| €ausado alquna demora, se actualizarad el Programa de trabajo, EL
1 INSPECTOR, a la vez haré& una exposicién de la forma como se realizarén
| los trabaios inmediatos Y someters a consideraridn del MINISTERIO DE
| OBRAS PUBLICAS, decisiones técnicas y administrativas tonsideradas de
- gran importancia Para el buen éxito y finalizacién de} broyecto en el
| tiempo programado.

| 7} EL INSPECTOR, actuara de acuerdo a los mejores intereses del
1 MINISTERIC DE OBRAS PUBLICAS, en todas las seccicnes relacionadas con
| el proyecto Y Usarén sus mejores esfuerzos para obtener maximas
% ventajas.

{ B) RESPONSABILIDAD DEL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

i 1) El Ministerio de oObras Pablicas proveers a g, INSPECTOR .de toda
| asistencia que sea necesaria para obtener 1la informacién existente
f relacionada con el proyecto.

| 2} Adem&s, el Ministerig de Obras Pablicas 5e& compromete a entregar a Eif,
3 INSPECTOR toda 1a informacién técnica de que dispusiere 'y que sea

§ apreopiada y @til bara la ejecucién del preyecto.

If

i 3) El Ministerio de Obras Piblicas se compromete a ejecutar con la deblda

} diligencia la revision, aprobacién, aceptacién Y autorizacién de todas

5 las cuentas, sometidas por EL INSPECTOR para efectos de pPago.

§ 4) gl Ministerio de Obras Pablicas nombrara un Ingeniers Coordinador que
| serd el enlace entre esa dependencia Y EL INSPECTOR por intermedis del
| cual se  canalizaran las relaciones entre ambas partes,
i

en 1lo
| relacionado con el proyectc en general.
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| 5) El Ministerio de Obras Publicas supervisaréd el cumplimientc de las
i obligaciones de EL INSPECTOR con el objeto de proteger los intereses
| del ESTADO y asegurarse que EL INSPECTOR cumpla con sus cbligaciones.
Con tal propésite los representantes del Ministerio de Obras Publicas
lievaran a cabo, entre otras, las siguientes tareas:

a. Verificar el cumplimiento de las actividades que corresponden &
EL INSPECTOR bajoc este Contrato, para comprobar que Sean
ejecutadas con aficiencia razonable.

b. verificar que el trabajo sea jilevado a cabo por el personal
apropiado y que se sigan huenas practicas de Ingenlieria,

| c. E1 HMinisterio de Obras pablicas podra exigir el zetizo
cuslensgulera de los empleados de EL INSPECTOR asignados a

proyecto que de acuerdo al Juicio del Ministerio de ©
| pablicas sea incompetente o inaceptable por cualquler rawbn.
j INSPECTOR debera obedecer la orden Ge retiro dentro dp un pLIAT
| no maynr de TREINTA (30) dias.
|
3 CUARTA: INFORMES Y OTRA DOCUMENTACION
1 £] INSPECTOR preparard y someters a consideracion del MIWISTERIC
| DE OBRAS PUBLICAS los siguientes informes relacionadcs con 1as
| actividades contempladus en eskte Contrato. Tales informes seian
} reproducidos en espafiol en el numero de copilas gug &8 gspecificd
! anteriormente, y en forma prescrita por el Ministerio.
| a)y. Informes mensuales, tales como se reqguieren en el numeral a.13 de
1 1a Clausula Segunda. Se requerird un namero de clnco (5 copias
} en espafiol, a mencs que por escrito se solicite en otra forma.
| Tales informe seran preparades  DOT ElL  INSPECTOR para ser
} sometidas a la Bireccion Bjecutiva de Inspeccién ¥y DIoY
* infoimacion relacionada con la disponibllidad de fondos, gasbos
| incutridos, revision de los astimados de costos, avances £isitns
i el prayecto y trahados realizados por 1o Conkratlista de 18
| obra, y a1 INSPECTOR.
| b)}. - EL INSPECTOR preparara cualquier otro informe o documentacion
§ que zea requexida por el MINISTERIO DE OBRAS PUBILICAS gue tengs
] relacion con la Clausula mercera de este contrato. £1 ntmero da
3 copias de estos informes o documentos sexd estipulado al momentso

que se impartan ias instrucciones para Su preparacion.

I

“

43
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c¢). EL INSPECTOR preparard un informe final que cubra todas las £ases
| del proyecto bajo los términcs de este contralo para sometarlo a
1 1a consideracidn y aprobacién del MINISTERIO DE ORRAS PUBLICAS.
‘ fole informe reflejara en forma somera todas las operaciones da
ingenieria, redisefo, recomendaciones de construccien, también
incluira una recapitulacion de 1la forma y cantidad de ios fondos
que hayan sido invertidos de acuerdc con jos rtérminos de este
contrato. Se requerira un nimero de. cinco (5) copias de este
informe Einal. Dicho informe debera ser presentado un mes
después de finalizadas las obras.

7 QUINTA:  PERSONAL

a) EL INSPECTOR se compromete a emplear todo el personal en forma
aficiente para 1la ejecucién del trabajo comprendide en weste
contrato Y presentara 21 curriculum vitae de cada uno de 108
profesionales propuestos Yy técnicos encargados del trabalio, para

su aprobacion por parte del MINISTERIO DE OBRAS BLI

j indicando la fecha estimada de su incorporacién al
‘ duracién de su estadia y funcidn especifica para tal p
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS se reserva el derecho de

de todo el personat propuesto.

e

tituir algan miembro del egnipo técnic
er

) D oy
= acitr del MINISTERIO DE (OBRAS

3

ra ustl
smeterd a consid

2
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curriculum vitae de profesionales calificados eva el
reemplazarios, ed MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS se rese
derecno de aprobar éicho personal.

Vw
|
| ¢}  EBL INSPECTOR, cumplird por su cuenta y riesgo con todas&ii}éflé:
f lzhorales y de seguzidad seclal aque yigen en 13 Rep L
Pan

anama con respectc a sus trabajadores.

| SEXTA: MODALIDAD DE FACTURACION Y PAGO

Las facturaciones los pagos con respecto a -los Serviciss seré
por la suma de DOSéIENTDS CUARENTA Y TRES MIL, CIENTO NOVENT? Y
SIETE BALBGAS CON 95/100 (B/.243,197.95) con gargo & la cuenta

! Fondo ‘del PNUD CUENTA NO.30-03-400-54477 del BANCO EXTERIOR.
Como garantia adicional de cumplimientc, EL ESTADO retendra El

| DIEZ POR CIENTO {10%) del valor total del trabajo ejecutado hasta
ia Eaztg:gés de la cuenta, lz suma de B/.31,440,00, para 1995 y B/.211,777.95
para .

i SEPTIMA: ARCHIVOS

ES) EL IWSPECTOR se compromete, hasta la expiracién de un periodo de
| tres {3) afios después del page £final contempiado en este
% Contrato, a gque EL ESTADO, o sus representantes autoszados
} tengan acceso y derecho a examinar cualquier libro pertinente,

documentos, papeles y anotaciones de los INSPECTORES,
| relacionados con. las transacciones contempladas bajo este
| Contrato. EL INSPECTOR adem&s, se obliga a inclulr en todos los
| subcontrates, si los hubiese, una cléusula al etecto de gque el
subcontratisia se obligue a que EL ESTADO, y el .Banco o
cualesquiera de sus representantes, debidamente autorizados,
tendrén acceso y <derecho a examinar directamente libros
pertinentes, papeles y anotaciones de tal subcontrato hasta un
periodc de tres (3) afios después de que el pago final contemplado
en el subcontrato haya sido hecho. :

i

|

|

I

I

|

1 b) EL. MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS al bacer el pago final a EL
1 INSPECTOR, serd el proepietario de los originales de documentos,

} incluyendo mapas, planos, fotografias informacién sobre suelos,

| as! como toda la informacién econémica, fiscal, contable y
} financiera, etc.

‘ c) Toda la informacién obtenida durante la ejecucién de este
| contrato, por parte de EL INSPECTOR y todos los  informes ¥
§ recomendaciones, seran consideradas como confidenciales por parte
| de EL INSPECTOR.

i OCTAVA: CONFLICTC DE INTERESES

ajl NI EL INSPECTOR, ni ningin miembro del personal de BEL INSPECTOR,

trabajaran directamente o indirectamente para su beneficio
| perscnal, ni en su nombre ni a través de ninguna cotra persona en
| ningin negocio, profeslién U occupacioén, haciendo uso de
| informacién obtenida por medlio de este Contrato.

b} EL INSPECTOR ¥y sus asociados no° podréan participar en 1la
construccién del proyecto en provecho propio ni en el suministro
1 de matariales y equipos para el misme o en caracter financiero.

NOVENA: EL INSPECTOR presentard una Garantia de Cumplimiento del 25% de}
‘ valor ‘total del contrato para garantizar las obiligaciones
; dentruides an &l presEnts Hunifade 18 dusl ha sids vonEtltuids

mediante Garantla de Cumplimlento N2.3140.01.21334 de ia Compafiia
AFIANZADORA Y ASEGURADORA DE PANAMA, S.A., por la suma de SESENTA
MIL, SETECIENTUS  NOVENTA Y NUEVE  BALBOAS CON

A 45
/.835,755.4%), v&lida hasta &l 1% de MAYOD de 1943 . /100

r
\

ta

,
el derecho d2  declarar resuelto
-

por rarndn de
A% del mismo por
TobAla y ademas 51
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concurrieran una o mas de las causales determinadas en Articulo

104 de la Ley 55 del 27 de dicfembre de 1995.

DECTMA

PRIMERA: FL ESTADD se reserva ¢l derecho de terminar este centrate
unilateralmente mediante un aviso previo de treinta {30) dias a
EL THSPECTOR y sin indemnizacidén alguna.

DECIMA

SEGUNDA: Al original de este documento se le adhieren timbres fiscales por
valor de B/.243.20, deacuerdo a lo que dispone el Articulo 967
el ChHAIgn Fisaal.

DECIMA

TERCERA: El presente contrato entrar4d en vigencia y efectiva en la fecha
an rnue el mismo cuente con toda tam aprobaciones legales
relativas a su formalizacién y le 'sea notificada esta
circunstancia a EL INSPECTOR a través de la Orden de Proceder.
1,5 Auracién del mismo se mantendrd vigente por QUINTENTOS (580G}
DTAS CALEMDARINS, a partir de esta fecha y podr& prorrogarse su
vigencia mediante; epmienda al presente contrato.

DECIMA

CUARTA: Ecte Contrato . rkquiere la-aprobacién del sefior Ministro o el
Representante Legdl de la entidad tespectiva, con capaclidagd legal

para contratar de’conformidad con lo previsto en el Articulo 73

de 1s Ley 56 de 27 de diciembra de 1995.

Para constancia se extiende y firma este documento en la ciudad de Panamé, a los 16 dias del mes de
enero de 1996. ’

Ei Estado E! Inspector
LUIS E. BLANCO MANUEL A. ALVARADO M.
Ministro de Obras Pdblicas Construcciones, Disefios y Consuitorias, S.A.

» CARLOS A. VALLARINO
Director Nacional del Proyecto
Facultado por la Resolucién de Gabinete No. 55 del 3 de marzo de 1995

REFRENDADO POR:
ARISTIDES ROMERO

Contraloria General de la Republica
Panamna, 10 de febrero de 1996.

CONTRATO DE INSPECCION Y SUPERVISION No.08-95
{De 12 de febrero de 1996)

REPUBLICA DE PANAMA
PROYECTO DE DINAMIZACION DE LA EJECUCION DEL PRESUPUTESTO DE INVERSGIONES
£ INSTITUCIONES PRIORITARIAS DEL SECTOR PUBLICO
PAN/95/001/R/01/99
MIPPE - MOP -~ MIVI -~ PNUD

Entre 103 suscritos, a saber: SU EXCELENCIA LUIS E. BLANCO, vardn;
panamefio, mayor de edad, casado, vecino de esta ciudad, con cédula de
identidad personal N2.8-124-800, MINISTRG DE OBRAS PUBLICAS, en nombre y
representacisn del ESTADO y el LICDO. CARLOS A. VALLARING, debidamente
autcrizado mediante la Resolucion N@.55 de 3 de marzo de 1995, del Conselo
g= Gabinete, Director del Proyecto de Dinamizacién, quicnes en lo sucesivo
ze 1lamaran EI. ESTADD, por una parte y el ING. ROBERTO ROLANDO PALMA
QUINTEPO, cnn chdula de identidad personal NO.6 46 2577, vardn panamefio,
mayor de rdid, quien arctta en nombre de GEOCONSULT, S.A., debidamente
inscrita on el Registro Pablico, seccién de Micropelicula Mercantil a Ficha
§32229, Rollo 4515, Imagen 34, ron Licencia Comercial Tipo "B" ~NP198627 y
Ceriificads de Paz y Salve de la Direccién General de Ingresos NO,§5-113201
valido hasta el 31 de diciembre de 13995, por la otra parte, gqulen en lo
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e ~95
I — cto publico 18-95,
| sues s : EL INSPECTCOR, tomando en cuenta el a ANCHE
i passtiy eREs Ao SERVICIOS DE INSPECCION ¢ SUPERVISIO PARA EL ENS

l; | DE LA AVENIDA LA PULIDA, celebrado el dla 2 de OCTUBRE de 1995,
i i ici de Ingenierla
3 : L INSPECTOR 5e obliga a i1a Prestacién de Servicios 5
1 PRINERS fef]ueridos para la IgNSPE‘CCION Y SUPERVISION para EL ?Nfgf’ggg Zn
LA AVENIDA LA pULIDA, correspondicnte al Acto_Publzco djc}énes
la provincia de Panam&, de acuerdo a los térm}nos Y qogucién de
pactadas entre EL ESTADO Y la empresa que realiza la eJi o, 1s
) la obra (Contratista). Para los fines de _egte contr dé%eré
palabra Servicios significa el conjunto de act;vz@ades qg; B leus
desarrollar EL INSPECTOR, para el cabal cumplimiento de g

: e
de Cargos, ¢l cual para todos los efectos se considera como part
integrante de este contrato,

. . Voo d 7 idn de
Dentro de los servicios se incluye pero no se limita, la prestacid
servicios de:

L

INSPECCION Y SUPERVISION PARA EL ENSANCHE DE LA AVENIDA LA
PULIDA, EN LA PROVINCIA DE PANAMA .

Supervisidn de 1a Construcecién Y/0 Rehabilitacién de Estruct;ii:
miyores y menores de drenajes en general, etc., que forman p
del trabajo de ejecucién de obra.

o

Verificar e Iinspeccionar los trabajos de sefialamiento vial a
llevarse a cabo,

o

X

Verificar e inspeccionar los trabajos por admjn?stracién, previa
aprobacidn de la Direccisn Kacional de Inspeccion.

o

Plaboracién de  informes mensuales,  Informes especiales a

|
i . -
1 solicitud de 13 Direceldn Nacional de Inspeccidn, informe final,
i et '

|

If

I

b

Ademas, realtzard los estudlios Y prepararé glfn?s v
espacificaciones para los cambios en la opra que Juicio del
INSPECTOR y con la aprobacidn de la Direcciédn Nacional de
Inspeccidn sean converfientes.

ESTADO, los servicios de Ingenierfa necesarios para la

Inspeccidn ¥ Supervisisn de} Proyecto., En general, EL INSPECTOR

ter técnlco, economico y
) administrative que de acuerdo  con las mejores practicas de
ingenier[a, o como lo re

SEGUNDA:  E] INSPECTOR se compromete y obliga a brestar a satisfaccidn de)
|

3 responsabilidad de EI INSPECTOR,
| mencidn espectfi
|

EL INSPECTOR suministraré todo e} persona

INSPECTOR 2Asisitird a la Direce
| Preparacidn de todods los docum
| S8r suministrados al BANCO INTERAMERICAND DE DESA
| acverdo a los requerimientos de

PN, suscrito entre dicha entida
‘ Panamng . Fodos los deocueme
banco deberdn prepararse en

1 contrato de Prestamo 7637/0C -
d y el Gobierno de 1a
ntos e Informscidn reau
Espafiol.

Repiblica de .
erida bor el

Cuzlguier consulta, npotificacidn e intercambio forma  de
Informacidn de parte de gr INSPECTOR a1 Banco, deberg hacerse a
través de l1a direccién Nacional de Inspeccién. EI trabaio qgue EI
INSPECTOR ejecutarsd. Jdeberd Ser compatible con las mejores
précticas téenicas Y adminsitrativas Usuales en Proyectos de esta
| naturaleza e incluird, pero no se limitard a jo siguiente:

INSPECCTON ¥ SUPERVISION pg LA REHABILITACION Y/0 CONSTRUCCION
1) Examinar, comentar Yy en su ca

SO recomendar aprob
con  sus comentarios,

acion o devolver
el programa general de

construccidn o




(3%
LN
——

[
L
S

(5) copias en espafiol de un informe técnico y financiero gue
suministre informacién sobre los gastos incurridos y sobre
estimacion de costos del proyecto revisados a la fecha del
respectivo Informe. Incluira ademds un resumen acerca del
progreso del proyecto y del trabajo ejecutado durante ese periodo

‘ o .
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| ) ) ; dario de

| rehabilltacién catdlogos de operaciones y’ el calen

? pagos, todos efﬁos preparados por el contratista para el proyecto

3 completo. La documentacién antes lIndicada deberd mantenerse

i actualizada de conformidad con el avance de la obra.

; 2)  Suministrar una inspeccién continua y completa de todo el trabajo

1 ejecutado por el Contratista de construccifs.

; 3) Inspeccionar los materiales incorporados o que se incorpgraxén 212

| proyecto y realizar las pruebas y ensayos necesdrlios para

| controlar su calidad, preparando informes relativos f» esas

' inspecciones y pruebas, y aprobando o desaprobindeolos, segin los

i resultados de los zasayos.

j 4) Suministrar la informacién de todas las medidas, trazos y estacas
gue sean necesarias para asequrarse que el proyecto serd

| realizado de acuerde con el alineamiento, niveles y secciones

% transversales proyectadas. Este incluira estacas en llinea

1 central y la informacién de puntos de cotsd fija (B.M.).

|

i 5) Verificar el trazado y revisar el estacado de las estructugas,

| incluyendo instalaciones subterrdneas cuan@o fuere necesario Yy
exminar, comentar y aceptar todos los dibujos de taller de las
obras permanentes y temporales.

&) calcular todas las cantidades de obra para efectuar los. pagos
mensuales, los cuales serdn aprobados por la Dirececidn Nacional
Hde Inspecelén. ;

7) Efectuar revisiones periddicas (por lo menos trimestgale;) de las
cantidades de obra restantes para actualizar las estimaclones que
afecten el trabajo faltante, haciéndolo a través de un Informe
del conocimiento dmwmerRixeccidén Naclonal de Inspeccién.

8) Examinar y recomendar la aprobacidn, modificacidén o rechazo de
las solicitudes de pago preparadas por el Contratista relativos
al progreso logrado durante cada mes.

g) Calcular las cantidades finales y examinar ¥y hacer
recomendaciones sobre la solicitud final preparada por el
Contratista para hacer el pago final, gue serdn aprobados por la
Direccién Nacional de Inspeccién.

16) Revisar y hacer recomendaciones a la Direccidén Naclonal de
Inspeccién relacionadas con posibles reclamos de parte de El
Cantratista; tales como prérrogas al plaze del Contrato, pagos
por trabajos adiclonales y otros simiiares.

11) Proyectar cualguier camblic que fuere necesario para una mayor
economfa en el proyecto, por su propia - iniciativa o a
requerimiento de la Direccidn WNacional Inspeccidn, asl como las
6rdenes de cambio y de trabajo extra.

Revizar todos los subcontratos propuestos por los Contratistas y
recgmendar camblos aprobaciones o improbaciones a la Direccidd
Nacional de Inspecclén.
Presentar mensualmente a la Direccidén Nacional de Inspeccid

; dentro de los primeros cinco (5) dfas de cadz mes posterior cincg
por el Contratista de la obra y por EL INSPECTOR.
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i macién gue a juicio de
o wiersn para llsvar un
real del mismo.
‘ 157

Conitraetista de la obra
teles comeo hayan sido

b
iy
~
Al

| 18) cC= sesiones periddicas con la Direccién Nacional de

gne para analifzar los problemas gue surjan durante
pective. Evaluar el avance de Ios trabeios y su
Programa aprobads, revisar ¥ mejerar el tipo de

‘ cidn gue ha de incorperarse en los informes mensuales.
I

k!
[
WO
0
O

én complets del proyecto, ésto incluird revision de planos
speclflcaciones del mismo ¥ 1as estructuras de pusntes,

85 maycres y menores , trabajo que serd realizsdo al inicio
del pertcds de construcclsn,

LOR MiP

b} CONTROL DE TRABAJOS VARICES

EL IHSPECTOR inspeccionard y calculars todos los trabajos gue se hagan
por Administracién en 8] casco que se presenten trabajos gue sean
necesarlon pars’ la buena ejecucidn del proyecto y conservacidn del
mismo, previa aprobacibn de la Direcclidn Nacional de Inspeccién.

| -9} PROTECCION ECOLOGICA

| EL INSPECTOR velard que dursnte la ejecucidn del proyecto se tomen las
| medidas de tonservacidn, protaccida Y restauraclién necessria para
| controlar sus eventuales efectos amblentales,

TERCERA: A} RESPONSABILIDAD DE EL INSPECTOR

| Py El INZPECTOR tendr& la responsabilidad de 1 inspeccidn y Supervisidn
| de twdos los trzbaios que ejecutan el Contratista de la obra, de
| acuerdo con los plencs, especificaciones y documentos del Contrato de
Obra, previamente aprobados por EL ESTADO.
establecido en las normas de Ingenierfas ind
D& QEREAS PUBLICAE, se aplicard el mejor crit
i conocide normalmente y en lo referente al control de materiales se
1 utlilizard las eciciones mds actualizadas en las Normas A.A.5.H.T.0.
; (American Association of State Highways and

Officisls), A.85.7.M. {American for
(American Institute of Steel Constru
Socinty), que corresponda.

En cualgquier caso no
icadas por el MINISTERIO
erio técnico de ejecucidn

Transportartation
Testing of Materials), A.I.S.Cw
ction), A.W.5. (American Welding

27 EL  INSPECTOR, ademds, ejecutard sus operaciones con la debida
diligencia en el desarrollc del proyecto
satisfazriorias con otros grupos, contratista y sub-contratistas gue

¥ mantendrd relaciones
|

I

3 ejecuten trabajos en las diversas dreas del proyecto

2) Es ademds conveni

servicics motiv
i del MINISTERID
] 7 en su comporé
de conducta pro

EL INSPECTOR, en la brestacidn de

e los
Zontrate, actuvard de acuerdo al

» mejor interés
UBLICAS, durante el trabaio de construccidn
ré¢ guiade por normas generalmente dceptadas

Loy Q

eni

3 4) EL I
gue o

SPECTOR, no fesicnales ¥ técnicops
stén ¢ 7 !

5 autdnomas.
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17) Llevar un estrictc confrel de los materieles ceombustibles,
| lubricantes y fodos aguellos rubros gue de acverde con 1os
Contrateos de Construccidn estd sujeto al pago de los sumentos de
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iltantes de
CAS , en el cumplimiento
i , parrafo b)}.

€
2
b

I
} e e . -
5l EL INSPECT COR, no serd responsable por 1
cualguier demors del MINISTERIO DE OSRAS PUBL
de las obligaciones estipuladas en la Cldus

&) A fin de coordinar y discutir criterios, estabiecsr si los frabajgs se
| estan ejecutando de acuerdo a lo establecido en la Clausuia Tercerd,
| el INSPECTOR se compromete a  conve reuniones de trabajo tan
| {recuentemente como fuere necesario ¢ bien cuande la Direccidn
| Neclonal de rnspeccidn lo ordene. purante estas reuniopes .EL
INSPECTOR presentard al MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS una gvaluaczég
; descriptiva y grafica del avance de ios trabajos y su r “ion con ed

pPrograma de trabajo aprobado. Se discutird, ademds, pr k] ve se
hayan presentado en la realizacién de los trabajos y si ell iesen
causado alguna demora, se actuallizard el programa de trabajo, EL
INSPECTOR, a la vez hard una exposicidén de la forma como se realizaradn
! los trabsjes inmediates ¥ someterd a consideracidn del MINISTERID DE
; OBRAS PUBLICAS, decisiones técnicas y adminiziravivas consideradas de
| gran importsncia para el buen éxiteo y finalizacién del proyecto en el
| tiempo programado.

w 0
fu
LA
o

7) EL  INSPECTOR, actuard de acuverdoc 'a los msjores intereses del
? MINISTERIQ DE OBRAS PUBLICAS, en todas las seccionrs relacionadas oon
i el proyecto y usarén sus mefores esfusrzos pars ohtener maximas
| ventajas. X

B) RESPONSABILIDAD DEL MINISTERICO DE OBRAS PUBLICAS

1) El Ministerio de Obras Publicas proveerd a EL INSPECTOR de toda
asistencia gue sea necesaria para obtener la informacidén existente
relacionada con el proyectd.

2) Ademds, ¢l Ministerio de Obras Publicas se compromete a enlregar a EL
INSPECTOR toda la informacidn técnica de gue dispusiere y gue sea
! apropiada y util para la ejecucidn del proyecto.

32 El Ministerioc de Obras Pablicas se compromeite a ejecutar con la debida
diligencia la revisidn, aprobacién, aceptacién y sutorizacidén de todas
las cuant

, sometidas por EL INSPECTOR para efectos de pago.

] 4) El Ministerio de Chras Piblicas nombrard un Ingeniero Coordinador gue
§ serd el enlace entre esa dependencia y EL INSPECTOR. por intermedio del
| cual se canalizardn las relaciones. entre ambas partes, esn lo
| relacionado cen el proyecto en general.
| 5) El Ministerio de Cbras Fiblicas supervisard el cumplimiento de las
: ios intereses
obligaciones.
representantes del Minlsterio de Obras Pablicas
e cotras, las siguientes tareas:

obligaciones de EL INSPECTOR con el objetv de proteger
| del ESTADN y asequrarse gue EL INSPECTOR cumpla con sus
Can tal pr
llevaran a

| a. Verificar el cumplimiento de las actividades gue corresponden a
EL . INSPECTOR bajo este Contrato, para comprobar gue sean
| ejecutadas con eficiencia razonable.
b.

gue el trabajc sea
¥ gue se sigan buenas

c. RS
= 507
| - H
o i
| I o]
T oF
7 U7

S
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a&). Informes mensuales, tales como se regquieren _z?eﬁrgzzftfi) opias
la Cliusula Segunda. Se regueriré un numiﬁzcjze 00 fra foome.
cn espafiol, a menos gque por escrite se Ek [NSPECTOR para ser

Tales fnforme serdn preparados por : : s proveer
sometides .a la Direccidén Ejecutiva de Inspeccién y p

informaclén relacionade con la disponibilidad de fon{gi,f?ziggz
incurridos, revisién de los estimados de casto{thitiﬂﬁ;1> e 1z
del proyecto . y trabajos realizadoes por las Contratista

obra, vy el INSPECTOR.

b).  EL INSPECTOR preparard cualguier otro informe o qacumentig;ég
que zZed requerida por el MINISTERIO DFE OBRAS PURLICAS gqe Ce g
relacién con la Cldusula Tércera de cste cont{ato. E]l numero te
copias de estos informes o documentos seréd estlpulaqo al momento
FUe se Impartan las instrucciones para su preparaclién.

). EL INSPECTOR preparard un informe final gue cubra todas las fases
del proyecto bajo los términos de este contrato para ;omeferlo a
Iz consideracién y aprobacién del MIN]STERIO DE O0BRAS PQaLICRS.
fste Informe reflejar& en forma somera todas las opcraczones_de
ingenierifa, redisefio, recomendaciones de construccidn, también
Incluird una recapitulacién de la forma ¥ cantidad de los fondoes
gue hayan sido invertidos de acuerdo con los términos de este
contrate. Se requerird un namero de cinco (5) copias de este
informe final. Dicho informe deberd ser presentado un. mes

después de finalizadas las obras.
QUINTA: CERSONAL

a) EL INSPECTOR se compromete a emplear todo el personal en forma
eficiente para la ejecucién del trabajo. comprendidc en este
contrateo y presentard el curricvlum vitae de cada uno de los
profesionales propuestos Y técnicos encargados del trabajo, para
su aprobacién por parte del MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS,
indicando la fecha estimada de su incorporarién al proyecto,
duracién de su estadia Y funcidn especifica para tal perseonal, el
MINISRERIO DE OBRAS PUBLICAS se reserva ¢l derecho de aprobacidén
de todo el personal propuesto.

b Pars sustituir algun miembro del eqguipo técnico, E! INSPECTOR
somelerd a consideracién del MINISTERIC DE OBRAS PUBLICAS, el
curriculum vitae de brofesionales  calificados gque pudiesen
reemplazarlos, el MINISTERIO DE OQBRAS PUBLICAS se reserva el
fderecho de aprobar dicho personal.

c) EL INSPECTOR, cumplird bor su cuenta y-riesgo con todas las leyes
laborsles y de seguridad social que rigen en la Repiblica de
Panamé con respecto a sus trabajadores.

SEXTA: MODALIDAD DE FACTURACION ¥ PAGO

w25 facturaciones y los Pagos con respecto a los Servivios serd
por la suma de CIENTO NOVENTA Y NUEVE MIL, NOVECIENTOS QUINCE
BALBOAS CON 00/100 (B/.199,915.00}) con T3rge - a la cuenta Fonde
del PNUD CUENTA NG.30-09-400-54477 del BRANCO EXTERIOR. Como
garantis adiclonal de cumplimiento, EL ESTADO retendré el DIEZ
POR CIENTO (10%) del valor total del trabajo ejecutado hasta la
feche de 2a cuenta.

SEPTIMA: . ARCHIVOS

a) Fl. INSPECTOR se compromete, hasta la expliracidn de un berfodo de
trez (3} afos despuds  del Pago  Flilaal Contumplad;' an  este
Conlrate, a que EL ESTADO, ¢ =sus representantes autorjzédoq
tergan acceso ¥ derecho a examinar cualquier libro pertiné;teu
docvventcs, papeles » anoltaciones de los INS?ECTQQES’

con las transacciones contemnladas bafc‘ ;:té

L IQSPECTOR ademads, se obliga a inclyjy en t;dos }os

si las hubliese, una clausula a1 efecto e que el

se obligue a gue EL ESTARC, y @1 Banco o )

a
de sus representantes, debidamente Sutorisades,
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c)

OCTAVA:

a)

L)

NOVENA:

DECIMA
PRIMERA:

DECIMA
SEGUNDA :

DECIMA
TERCERA:

DECIMA
CUARTA:

tendrén  accese y derecho a examinar directamente 1libros
pertinentes, papeles y anotaciones de tal subconfratec hAasta un
portfodo de tres (3) aPos después de gue 21 page flnal centemplado

2n el subcontrate kaya sido hecho.

"

EL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS al hacer el pagns final & BEL
INSPECTOR, serd el proplietario de los originales de decumentos,
incluyendo mapas, planos, fotografias informacidn scokre suelos,
asf como toda le Informacién econémica, fiscal, contable ¥
financiera, etc.

Toda la informacidén obtenids durante la ejecucidn de este
contrato, por parte de EL INSPECTOR ¥ tclos los informes Y
recomendaciocnes, ser&n consideradas como confidenciales por parte
de EL INSPECTOR.

CONFLICTO DE INTERESES

Hi EL INSPECTOR, ni ningtn miembro del personal do B INSPECTOR,
trabajardn directamente o Indirectamsnte pars su berxeflcis
personal, ni en su nombre ni a través de ninguna otra persona en
ningtin negocio, profesién u  ocupacién, ‘acliendo uso deg
informacién obtenida por medio de este Contrato.

L INSPECTOR y sus  asociados no podrdn participar en Ja
cnstruccidn del proyecto en provecho propio ni en el suministro
e materiales y equipos para el mismo ¢ en cardcter financiero.

ks

I

q

<,

[N

EL INSPECTOR presentard una Garantia de Cumplimiento del 25% del
valor total del contrato para garantizar las obliligacicnes
contraidas en el presente contrato la cual ha sido constitulda
mediante Garantia de Cumplimiento N2.04~01-8050-00 de la Compafiia
NACIONAL DE SEGURCS, S.A., por la suma de CUARENTA Y NUEVE MIL,
NOVECTENTOS SETENTA Y OCHO BALBOAS COH 75/100 (8/.4%,878.75),
v&lida hasta el 30 de MARZO de 1998,

L. ESTADO se reserva el derecho de declarar resuelilc
agidminicstrativamente rl presente contrato por razdn de
incumplimiento de cualguiera de las Cldusulas del mismo por
ncgligencia o por culpa grave debidamente comprobada y ademds si
conmurrleran una o mds de las causales determinadas en el
Artlcule 68 del Cédige Fiscal,

FI, ESTADD se reserva el derecho de terminar este contrato
unileteralmente nadintiesws WP previo de treinta (30) dlas a
EL INSPECTOR y sin indemnizasddn alguna.

Al original de este documento se lc adhiercn timbres fiscales por

valor de B/.1853.00, de acuerdo a lo gus dispone el Articulo 9587

el Cadigo Fiscal.

£l presente contrato entrard en vigencia y efectiva en la fecha

en  gue mismo cuente cen toda las aprobacioncs legales
r su  formalizacién ¥y 1o sea  notificada Testa

ie a EL INSPECTOR a través de
;

a Ordepn Jde Procsder.
del mismo se mantendra vi t

e por CUATROCIENTOS
} DIAS CALENDARIOS, a parti sta fecha y podra
su vigencia mediante enmienda al prescnte contrato.

5 ey}

N
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Lo < i mes de
Para constancia se extiende y firma este documento en la ciudad de Panama, a los 30 dias del
enero de 19886,

Ei Estado El Inspector
ROBERTO ROLANDC PALMA

LUIS E. BLANCO
GEQCONSULT, S.A.

Ministro de Obras Publicas

CARLOS A. VALLARINO
Director Nacional del Proyecto
Facultado por fa Resolucién de Gabinete No. 55 del 3 de marze de 1995

REFRENDADO POR:
ARISTIDES ROMERO

Contraloria General de Ia Republica
Panama, 12 de febrero de 1996.

MINISTERIO DE DESARRCLLO AGROPECUARIO
RESUELTO No. ALP-005-ADM
(De 22 de febrero de 199€)
EL MINISTRO DE DESARROLLO AGROPECUARIO
en usc de sus facultades legales,

CONSIDERANDO :

Que el Decreto Ejecutivo N° 22, del 15 de febrero de 1996,
faculta al Ministerio de Desarrollo Agropecuario para
establecer Zonas de Seguridad Fito-Zoosanitaria;

RESUELVE:

PRIMERO Establecer las normas y brocedimientos para el
disefio, instalacidn, declaraciédn oficial vy
operacién de Zonas de Seguridad Fito-
Zoosanitaria en puertos maritimos, lacustres o
fluviales, ubicados en el territorio nacional.

SEGUNDO Para todos los efectos legales de la aplicacién
del presente Resuelto, se adoptan las siguientes
definiciones:

AREA DE PROTECCION: Area circunvecina a una Zona
de Seguridad Fito—Zoosanitaria, en la gqgue el
Ministerio de Desarrollo Agropecuaric, llevard a
cabo actividades de sobrevigilancia
epidemioldgica vy otras.

INTERESADO: Persona natural o juridica; entidad
plblica, auténoma o semiautdnoma,. que, en forma
directa o a través de sus representantes,
legitimamente constituidos, vretenda ser
declarada oficialmente por el Ministeric de
Desarrcllo Agropecuario, como capaz de operar
las instalaciocnes maritimas, lacustres e
fluviales a su cargo, bajo la condiciones de

-

“Zona de Seguridad Fito-Zoosanitaria® .
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CUARTO:

QUINTIO:

SEXTO:

-

TERCERO:

MIDA: Ministerio de Desarrollo Agropecuario.

PUERTO: Instalacién portuaria wmaritima, lacustre
o fluvial, oficialmente declarada por el
Ministerio de Desarrollo Agropecuario, Zona de
Seguridad Fito-Zoosanitaria.

EMPRESA: Aguella entidad plblica, auténomz,
semiauténoma o privada que opere una instalacién
portuaria maritima, lacustre o fluvial, que haya
sido oficialmente autorizada por el Ministerio
de Desarrollo Agropecuario, para operar Conmo
Zona de Seguridad Fito-Zoosanitaria.

DEL TRAMITE

E1 INTERESADO deberi presentar ante el MIDa,
solicitud por escrito, en 1la que sefiale su
interés por ser declarado oficialmente, como
autorizado para operar bajo la denominacién de
"Zona de Seguridad Fito-Zoosanitarian®, por
cumplir con todos los requisitos de bicseguridad
y otros que se indican en este Resuelto.

Una vez recibida la solicitud, el MIDA entregarad
el formulario "Evaluacién en Materia de
Cuarentena Agropecuaria, de Terminales
Especializadas en la Recepcién, Manejo vy
Despacho de Carga Contenerizada, I, Aspectos
Generales”", el cual deberd ser llenado por el
INTERESADO y devuelto al MIDA.

Una véz sea entregado, por el INTERESADO, el
formulario con la informacién solicitada, el
personal técnico de el MIDA, efectuari una
vigita de inspeccién y evaluacidn a las
instalaciones portuarias cque opera u operari el
INTERESADC y dictaminard, con base en dicha
visita, la capacidad de las mismas para cumplir
con los requisitos de seguridad bioldgica,
establecidos en este Resgsuelto.

En cage de encontrar satisfactorias las
condicicnes de las instalaciones portuarias,
para operar bajo el esquema de Zona de Seguridad
Fitc-Zoosanitaria, E1 Ministro de Desarrollo
Agropecuario firmara conjuntamente con el
INTERESADO, el Convenioc de Operacidn, a través
del cual se compromete a dar fiel cumplimiente a
todas y cada unc de las norwas y procedimientos
emitidos por el MIDA, para la operacidn de una
Zona de Seguridad Fito-Zoosanitaria.




20

22,996
Gaceta Oficial, martes 19 de marzo de 1996

En caso de nc resultar satisfactorias laf
condiciones de las instalaciones portuarias, e
personal de ingpeccidn del MIDB re§llza§a 1un
informe por escrito en el cual senalgra ’ éﬁ
deficiencias. Dicho informe se le comunicard al
INTERESADO, otorgandole un plazo para una
segunda evaluacidn.

SEPTIMC: Una wvez cumplidos satisfactoriamente con 108
requisitos sefialados anteriormente, el MIDA
emitird el Resuelto en el gue declara
oficialmente al INTERESADO, autorizade para
operar bajo el esquema de Zoma dJde Seguridad
Fito-Zoosanitaria, Dichc Resuelto, debera ser
publicado en la Gaceta Cficial.

DE LA UBICACION Y DELIMITACION DE LAS AREAS

OCTAVO : Las instalaciones portuarias, gque pretendan
operar bajo el esguema de Zona de Seguridad
Fito-Zoosanitaria, deberdn contar con una cerca
perimetral, tipo ciclén o equivalente, cuya
altura minima serd de 2.4 metros (8 pies) la
cual tendri en sy parte superior, brazos para el
soporte de tres lineas de alambre de plas.

Igualmente deberd existir otra cerca de las
mismas caracteristicas, que divida las dreas
administrativas, dencminadas "Areas de Baijo
Rieagonm, de aquellas dedicadas a los patiog de
maniobras o almacenaje.

NOVENQ: Aquellas 4&reas de 1losg patios de maniobras v
almacenamiento en los que se depositen
contenedores que transporten productos o
subproductog agropecuarios criginarios o)
procedentes de paises no cuarentenados, se
denominaran "Areas de Riesgo Medion™,

DECIMO: Aguelia 4&rea de los patios de manicbras y
almacenamiento, en  la que se manejen o
almacenen, con fines de transbordo, contenedores
que transporten productos 3% subproductos
agropecuarios, procedentes u originarics de
paises Cuarentenados, seran denominadas "ireas
de Alto Riesgo®, debiendo estar claramenie
delimitadas y sefializadas.

DECIMOPRIMERO: La ubicacién de las dreas de alto riesgo, debers
corresponder a aquella gque permita que  lasg
mismas, queden interpuestas entre log vientog
dominantes en la zona, Y el mar, el rig o el
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DECIMOSEGUNDO:

CIMOQUINTO:

lage por el cual arriben las naves al muelle.
Por otra parte, deberi evitarse gue las mismas
Jquaden  situadas en lugares destinados al
trédnsito de perscnas o vehiculos, evitando con
esto, el paso obligado, a través de ellas, de
Peérsonas y vehiculos que se muevan dentro de las
instalaciones.

DE LOS ACCESCS, SALIDAS Y SUS CONTROLES

El accesc de personas y de vehiculos, se
realizard por puertas diferentes, atn cuando
ambos tipos de puerta, se encuentrsn contiguas.
En ningtn casc podri utilizarse una puerta de
trénsico vehicular, para el transito de personas
¥ viceversa.

:La puerta ¢ puertas de acceso a las &reas de
bajo riesgo, <ctanto para perscnas Ccomo para
vehiculos, serdn del tipo convencional, debiendo
existir wuna caseta de control y guardia de
seguridad, en cada unaz de ellas.

puerta ¢ puertas de accesc para persconag a
dreas de riesgo medio y alto riesgo {patios
e manicbras y almacenaje}, deberdn estar

dotadas de wun sistema de puerta giratoria

raccicnal, accicnada con tarjeta magnética

diz
scnalizada, para el ingreso y un accionador
ctrz

€0 4 [
(L
n

ercas deberdn contar ademds, con un
ara la descontaminacién de la suela
el cual deberid estar ubicado en el
correspondiente a la salida de los
ranicbras ¥y almacenadie.
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a rta ¢ puertas de acceso para vehiculos a
as dreas de riesgo medio y alto riesgo (patiocs
e manicbras vy almacenaie), deperan estar
dotadas de un sisctema des trampa de dagas, o

ivalente, gue garantice que los wvehiculos no
r estog acgescs, come salidas.,
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a
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Lateral vy colindante con la puerta o puertas‘ae
salida de los patios de manicbras v almagenajei
deberd existir uma puerta alterna cuyo fin serd
permitir la salida, previa desinfestacidn Y

descontaminacién  mediante un  procedimiento
alterno, de acquellos vehiculeos o carga que, pOY
sus dimensiones, rebase las - del Arco de

Desinfestacidn y Descontaminacidn.

DEL PERSONAL CON FUNCIONES BN
AREAS DE RIESGO MEDIC Y ALTC RIESGO

DECIMOSEPTIMO: Todo personal que vaya a prestar pus servicios
en las dreas denominadas de riesgo medioc v alto
riesgo, deberi asistir a una charla impartida
por personal de Cuarentena Agropecuaria de EL
MIDA, en la que se lé expligue con claridad el
porqué de las medidas de bioseguridad que se
aplican en el PUERTO. Posterior a esa charia vy
previo a la firma de su contrato de trabajo,
cada nuevo empleado deberid firmar un documento
adjunto a éste, en el que se compromete a dar
fiel cumplimiento a las medidas de bicoseguridad,
que independientemente de las de seguridad
industrial, rigen en el DUERTO.

DECIMOOCTAVO: Todo el personal que labore en el PUERTC, en
particular aquel que por razones de trabaio deba
1ngresar a las 4areas de riesgo medio vy alto
riesgo, deberid asistir en forma obllgarorla a
las charlas, que con el fin de mantenerlo
enterado y sensibilizado respecto a las
actividades de cuarentena agropecuaria,
organizard el perscnal de el MIDA.

DECIMONOVENO: Todo el personal oficial de Cuarentena
Agrcpecuaria, sin excepcidn Yy aguel de la
Empresa que por razones de trabaio deba ingresar
a las zonas de alto “iesgu, de ucrar usar, aparte
del equipo de seguridad industrial que determine
LA EMPRESA, overol vy Dotas. Equipo, éste
dltimo, que serd de uso exclusivo para ingresar
al &rea de patios de maniocbras ¥ almacenaije del

puerto.

Todo el personal efalade en el parrafo
anterior, deberé tomar un bafo y cambiarse de
ropa al termino ds sus labores debiende devar
las botas v el cvercl en las -nstalaclmn&s 3ei
puerto. La limpieza tanto des losz ocveroles, Pghu
de las botas, deberi realizarse ern

instalacicnes del puerto.
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VIGESIMO:

INFRAESTRUCTURA REQUERIDA EN EL PUEBRTOQ

Dentro del &drea en la gque se localicen las
instalaciones administrativas de la EMPRESA,
en el PUERTO, la primera deberid proporcionar

sin cargo alguno al MIDA, una coficina
independiente para su personal y para el
personal del Sistema Internacional ds
Fumigacién, destacados  para  prestar sue

servicios en el PUERTO. Dicha oficina, deberd
contar con un &area de cuando menocs 20 metros
cuadrados y estar dotada con el scquipo biasico
que incluya: dos escritorios, cuatro sillas,
dos archivadores de cuatve cajones cada uno,
casilleros de metal para guardar ropa de calle
Y otras pertenencias personales, en nGmeroc
correspondiente al nlmero de funcicnarioe gue

presten sus sgervicios en cada turno. Ademés
la oficina deberd contar con bafio (lavabo
ganitario y dos regaderas), &rea, que no se

contabilizard dentro de los 20 mts.Z2,
destinados para oficina.

La entrada de la misma seri independiente de
cualguier otra oficina de el PUERTO, o de
algin cuarto de descanso para empleados u
obreros de la EMPRESA.

La iluminacién de la oficina deberd de ger
equivalente a un minimo de 50 candelas en el
&rea donde se ubiquen los escritorios,
debiendo adem&s contar con aire acondicionado
central o modular, asfi como con un eficiente
servicio de limpieza Y mantenimiento,
proporcicnados por la EMPRESA.

AREA DE PROTECCION

VIGESIMOPRIMERO: El = AREA DE PROTECCION, constituird parte

T

VIGESIMOSEGUNDO:

indivisibl

de la Zona de Seguridad Fito-

e
Zogsanitaria vy tendrid como radio, una
distancia variable determinada por las
direcciones nacionales de Sanidad Vegetal vy

Salud Animal.

La extensién y limites geogré&ficos del AREA DE

PROTECCION, sera calculada con base en los
accidentes geogréficos que puedan actuar como
barreras fito-zoosanitarias, asi como por la
distribucidn de las explotaciones ganaderas y
agricolas en el &rea, debiéndose tomar como
base para su calculo, un radio de 8 a 16
kildmetros © més si existe fundamento téenico

gue lo establezca como necesario.



Gaceta Oficial, martes 19 de marzo de 1996

VIGESIMOCUARTO:

VIGESIMOQUINTO:

VIGESIMCSEXTO:

:El AREA DE PROTECCICN, estard sujeta a medidas
de scbrevigilancia epidemioldégica, educacidn v
divulgacidn eanitaria y otras que garanticen
la deteccién precoz, 2l diagmostico por
métodos de laboratoric, en su caso vy 21
control y erradicacidn inmediastes de cualquisr
plaga o enfermedad de oz animales o 1los
vegetales, exOtica para Panamid, que llegara a3
presentarse en ella

La superficie ter uva el

terr
AREA DE ‘ROTECCION

sea capaz de ﬂumbllr en forma repetitiva e
ininterrumpida, con todas las actividades que
se seflalan en el Articule VIGESIMOOITAVO,
durante los cinco dias hibiles de una semana.

A su vez, cada sector deberid ser dividide en
cinco subsectores, donde cada uno de ellos
corresponderd a la extensi 6n territorial ¥y
actividades gque pueda cubr el responsable
durante un dia hibil de ‘abor

EQUIPO BASICO

El profesional responsable de cada sector, en
los que se divida el AREA DE PROTECCION,
deberd «contar con un  vehiculo ds  doble
traccién, de uso exclusive y con dotacidn de
combustible suficiente para las actividades de
sobrevigilancia. Asi mismo, deberd disponer de

equipo de wuestreo ,maletlﬂ de necropsias,
envases para envic de muestrag), de seguridad
{guantes, betas, overcl e:, desinfectantes

etc.) y para casos de emergencia (maletin de
emergencia y equipo basico de desinfeccién y
desinfestacidny), que hagan factible ia
realizacidn de su trabaioc, asi como de una
caja menuda que le permit 1 envic inmediatc
Sstico de laboratorio.

de muestras para diagndsti

TRAMPAS ¥ FINCAS CENTINELAS

En forma estratégica, dentro de cada sector de
El ARER DE PROTECCICH, serdn colcocadas trampas
para la captura de insectos, voladores Y ac
ladcres, las cuales deberdn ser revisadas en
forma semanaria o con m » recuencia cuando
asi lo determine la reglamentacidn especifica,
que sobre el particular emitan las direccicnes
nacicnales de Sanidad Vegetal y Salud Anims:.
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VIGESIMOSEPTIMO: Dentro de cada uno de los sectores a que se
hace referencia en el Articule anteriQr, se
debers escoger un nimero representativo de
fincas centinelas, en las que 8Sé€ exploten
animales o produzcan cultivos que .resulten
representativos de la producci.bn naC{cngl y/o
los més suceptibles a lag principales
enfermedades o plagas exbticas para Panami.

La eleccidén de estas fincas, deberd realizazrse
con base en la ubicacién de las mismas, ¥y & la
carencia de medidas de bioseguridad en ellas,
lo que las hardé més susceptibles ante una
posible introduccién de una enfermedad o<
plaga, de los animales ¢ los vegetales,
exética para Panami.

ACTIVIDADES RUTINARIAS

VIGESIMOOCTAVO: Con una periodicidad semanal, el profesional
responsable de la vigilancia epidemioldgica en
el AREA DE PROTECCICN, deberid realizar en su
sector las siguientes actividades, de acuerdo
con el manual de procedimientos especifico,
que sobre el particular emitan las direcciones
nacionales de Sanidad Vegetal y Salud Animal;

a) Divulgacién y educacién fito y zoosanitaria

b) Inspeccién de fincas centinelas

c) Revigidén de trampas

d) Establecimiento y operacién de un sistema
de atencién de reportes bajo un esquema de
emergencia 24 hrs al dia los 365 dias del
afio.

e} Toma y envio de muestras al laboratorio

f) Seguimiento del diagndéstico, hasta sus
Gltimas congecuencias, de cualguier
hallazgo sospechoso de enfermedad o plaga,
animal o vegetal, exdtica al pais.

g) Labores de catastro

h) Levantamiento de inforwmacién general

‘ i) Creacién vy mantenimiento de una mapoteca

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
i
|
|
|
|
|
|
|
|

del AREA DE PROTECCION y de lag bases de
datos sobre informacién bésica y de
emergencia, gque seflalen los reglamentos
. espacificos que sobre el particular, emitan
las direcciones de Sanidad Vegetal y Salud

Animal.
i) Promover ante las autoridades superiores,
la realizacidn de simulacros de

erradicacién de plagas o© enfermedades de
log animales vy los vegetales, exdticas para
Panami, con una periocdicidad semestral o
anual.

k) Mantener al dia, debidamente llenados v
archivados, los formatos de control de sus
actividades.
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SUSPENSION DEL RECONOCIMIENTO

VIGESIMONCVENO: Cuando como resultadec de una visita de
inspeccidén, aplicada por el M™IDA, existan
elementos que demuestren fehacientemente el
incumplimiento, por parte de la EMPRESA, de ia
norma fito-zoosanitaria oficial que regula el
funcionamientc de las Zonas de Seguridad Fito-
Zoosanitaria, la EMPRESA perderd su condicidn,
de Zona de Seguridad FPito-Zoosanitaxria,
debiendo reiniciar el proceso gue le permita
nuevamente ser declarada Por EL- MIDA, como
Zona de Seguridad Fitc-Zocsanitaria.

ii[!
M
|
L

"ml TRIGESIMO: Este Resuelto empezard a regir a partir de su
I
1

. “ CARLOS A. SOUSA-LENNOX M, N

Ministro de Desarrolio Agropecuario Viceministro de Desarrollo Agropecuaric

|
CCRTE SUPREMA DE JUSTICIA
I;

FALLO DEL 18 DE AGOSTO DE 1995
ENTRADA No. 180-92.

||||\ CONTRAPROYECTO DEL MAGISTRADC RAFAEL A. GONZALEZ.
II

p

Ii ACCION DE INCONSTITUCIONALIDAD INTERPUESTA POR EL DR. JOSE
||| J. CEBALLOS HIJC EN REPRESENTACION DEL SERNOR ALI YOUSEF
|

| SAKER EN CONTRA DE LA RESCLUCION 704~04-027 DE 1Q DF AGOSTO
DE 1988, "POR LA CUAL SE APRUEBA EL PROCEDIMIENTG PARA LAS
DEFICIENCIAS DE INVENTARIOS DE MERCANCIAS Y MATERIAS PRIMAS
QUE SE ENCUENTREN EN [0S DEPOSITOS DEL aREG SEGREGADA OF LA
ZONA LIBRE"™ DICTADA POR EL DIRECTOR GENERAL DE ADUANAS CEL
MINISTERIO DE HACIENDA Y TESORO.

SALVAMENTO DE VOTC: MAGISTRADA MIRTZA ANGELICA FRANCESCHT
DE AGUILERA.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA.-PLENO.-PANAMA . dieciocho {18) de
agosto de mil novecientos noventa v cinco (19953,

Y ISTQOS:

La sociedad SAKER, S.A., representada por el sefior Al T
YOUSEF SAKER, han presentado cemanda de
inconstitucionalidad de la Resolucisén No. TOL=04-027 , de 10
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de agosto de 1988, del Director General de aduanas “por la
cual se aprueba el procedimiento para las deficiencias de
inventérios de mercancias Yy materias primas que se
8ncuentren en los depdésitos del 4area segregada de la Zona
Libre® .

Como lo expresa el titulo de la Resolucién que se deja
transcrito, se trata del procedimiento que siguen los
auditores al verificar los inventarios de los dépésitos en
la Zona Libre de las empresas que all{ operan.

La demanda considera que la Resolucién es contraria a
los articulos 2, 32, 153 ordinal 12 y 212 de la

Contitucidén.

El Procurador General de la Nacién emitié concepto
mediante Vista No. 51, de 22 de julic de 1992.

Sostiene que el acto cuvya declaracion de
incongstitucionalidad se demanda no es contrario a ninguna
de las normas que invoca el demandante; y que dichas normas
no guardan relacién con la problemdtica constitucional
planteada.

Estima el Procurador General de la Nacién que la
Resolucién "fue expedida con el fin de reglamentar el
Decretc No. 428 de 7 de septiembre de 1953, publicade en la
Gaceta Oficial 12.179 de 17 de septiembre de 1953 ’por el
cual se dictan disposiciones encaminadas a asegurar la
vigilancia de la entrada y salida de mercancias en la Zona
Libre de €Coldén con el fin de evitar y reprimir el
contrabando y toda defraudacién fiscal’" (f.25).

ahade que ello implica reglamentar una ley por
funcionarios a guienes no les corresponde hacerleo, sino al
presidente de la Republica.

Concluye gue la Resolucién asi dictada viola el

articuleo 179, ordinal 14, que atribuye al Presidente de }a
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Repiblica, con la participacidn del Ministerio respectivo,

la facultad de reglamentar las leves que lo requieran para
su mejor cumplimiento, sin apartarse en ninglin caso de su
texto ni de su espiritu.

La objecién de inconstitucionalidad formulada por el
procurador es puramente formal, ¥y asi{ lo expresa, Pues
argumenta due la Resolucién que se impugna reglamenta el

articulo 20 del Decreto No. 428 de 7 de ssptiembre de 1953:

“Articulo 20. Existira dentro de las
areas segregadas un sistema de control de
movimiento de mercancia y de inventarios.
Como interesa a la Administracidén de
aAduanas el Control de los inventarios ¥y
movimiento de entrada y salida de

mercancias del area segregada, sera
responsabilidad de la autoridad aduanera
dentro del area segregada. el

establecimiento de dicho sistema de
control vy de su mantenimiento en forma
exacta. La Zona Libre mantendra también
un control del movimiento general de
mercancia dentro del &rea segregadsa, asi
como un control detallade de las
mercancias que se reciban, almacenen vy
despachen de los almacenss publicos
operados por la Autoridad de la Zona
Libre".

Y se pronuncia en el sentido de que la Resolucidén "no
se aparta, como sepala el propic inciso 14, ’en ningun caso
de su texto ni de su espiritu’ por le que dnicamente
deviene en inconstitucional por haber sido expedido un
reglamento por autoridad administrativa sin atribucidn para
ello”.

La Corte coincide con el Procurador cuando indica que
las disposiciones constitucicnales invocadas en el libelo
de demanda como wviocladas, no pueden serlo porque la
Resolucidén cuya inconstitucionalidad se tyata no da marge

para apreciaria a la luz de lo gue disponen.

I ~
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Con respecto al articule 2 de la Constitucién, se
trata de una disposicién fundamental de la organizacién del
Estado, Qque reconcce la soberanfia en el pueblo ¥ el
ejercicio de la misma, como atributo Estado, por los
Organos legislativo, Ejecutive y Judicial; independiente
cada uno de los otros.

En ninguna forma atenta contra esta divisién una
Resolucién que trata de coéme ha de practicarse un
inventario, obediente, comoc ha expresado el Procurador, &

lo dispuesto por la Ley y por un Decreto reglamentario.

Cbsérvese que el demandante pretende que el E jecutivo,
o sea el Prezidente de la Republica, seria la autoridad
calificada pard dictar la Resolucidén; y quien la dicta
forma parte del Organo Ejecutivo.

El articulo 32 de la Constitucidén no es violado porgus
la Resolucidén sefialada c&mo inconstitucional no establece
qué autoridad debe juzgar a lass personas, ni dispone cosa
alguna en contradiccidén con el Coédigo Fiséai. lLos
auditores y aforadores de Aduana a los cuales se
refiere la Resoclucién, desempefan una labor préctica.

El demandante se refiere al articulo 8 de la
Resolucidn, que expresa que "la 'declaracidén licuidacién la
firmara el Administrador Regional de Aduanas y dara fe
publica de su contenido, convirtiéndolo {sic) en documento
de crédito a favor del Estado, exigible y de plazo vencido,
procediendo al cobro inmediato por jurisdiceciédn coactiva®.

Tales expresiones son en obedecimiento de lo que
dispone el articulo 557 del Cédigo Fiscal:

*lLas vreclamaciones sobre aforos
deberan ser presentadas al Jefe de la
Aduana respectiva antes de gque las
mercancias hayan sido retiradas de la
custodia aduanera.

En caso contraric 1as reclamaciones
no seréan admitidas".
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Y el articulo 1243 ibidem establece:

"Toda resolucidn u ctyo acto
administrativo contra el cual no haya
lugar a interponer YeCcurso alguno
administrative o no se haya utilizado
ningunce de los procedentes, quedara
ejecutoriado".

Concluye la Corte, luego de estas consideracicnes, que
la Resolucién impugrada no contradice el articulec 32 de la
Constitucién.

Por las mismas razones tampoco viola el articulo 153
de la Constitucién, porque no  invade la  funcion
legislativa, ya que no modifica, reforma ni deroga los
Cédigos Nacionales.

Por " dltimo, el articulo 212 de 1z Constitucion,
igualmente mencionado como disposicién desconocida por la

Resolucidén, es del siguiente tenor:

"ARTICULO 212. Las Leves procesales que
Se aprueben se inspirarén, entre otros,
en los siguientes principios:

1. sSimplificacidén de los trémites,
economia procesal vy ausencia de
formalismos.

2. El objeto del proceso es el
reconocimiente de los derechos
consignados en la Ley substancial”.

No se aprecia cdémo la Resolucién puede violar esta
disposicidn constituycional.

Por  su  contenido, la Resclucién demandada de

Practica de los auditores al servicio de la Direccidn
Gereral de Aduanas, en funcisn de inventariar las
mercancias ¥y materias primas de los depdsitos de &resns
segregadas de la Zona Libre: Y esa actividad sze =
como expresd el Procurador General de la Nacisén, 2 1o
dispuestc en las leyes y decretes ejecutivos Gue nerman la

materia.
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Estima la Corte que el vicio de origen que le atribuye
el ‘Procurader, no se fundamenta en la vealidad de la
situacison juridica aue se analiza, por las mismas razones
que vieneh expuestas.

La resolucién impugnada no pretende reglamentar la ley
ni decreto @jecutivo alguno. Como &l mismo lo expresa, ¥
de ello ée' deja constancia anteriormente, en toda la
Resolucién estd conforme con el Decrsto 428 de 7 de
septiembre de 1953, con la Ley 16 de 1976, y como hsmoes
podido observar, con el Cédigo Fiscal. Tiene como objeto
ordenar el trabajo diario de las dependencias pertinentes
de la Direccién General de Aduanas y constituye un grade
legitimo de ordenamiénto, inferior al de las leves vy
decretos ejecutivos.

Por otra parte, como debe considerar la Corte, tampoco
encuentra ninguna otra disposicién constitucional, distinta
a las mencionadas, con las cuales esté en contradiccién el
acto de cuya constitucionalidad se trata.

Por tanto, el PLENO de la Corte Suprema, administrando
Jjusticia en nombre de la Republica y por autoridad de la
Ley, declara QUE NO ES INCONSTITUCIONAL la resolucién No,
704-04-027 de 19 de agosto de 1988, dictada por el Director
General de Aduanas del Ministerio de Hacienda y Tesoro.

Notifiquese vy publiquese en la Gaceta Oficial.

RAFAEL A. GONZALEZ

AURA E. GUERRA DE VILLALAZ ARTURC HOYOS
RODRIGO MOLINA A. EDGARDO MOLINO MOLA
RAUL TRUJILLO MIRANDA FABIAN A. ECHEVERS
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JOSE MANUEL FAUNDES MIRTZA ANGELICA FRANCESCHI
DE aAGUILERA
{Con Salvamento de Voto)}

CARLOS H. CUESTAS G.
Secretario General

~-CORTE SUPREMA DE JUSTICIA.- PLEMNO.~ SALVAMENTO DE VOTO DE

LA MAGISTRADA MIRTZA ANGELICA FRANCESCHI DE AGUILERA.-

Disiento del fallo emitido de la mayoria por lo que,
con mi acostumbrado respeto, salvo mi véto en ios términos
que a continuacidén expongo.

En el caso examinado, el articule 45 del Decreto Ley
No.l18 de 7 de junio de 1948 (por medio del cual se creé Ja
Zona Libre de Coidn) confiris al Organo Ejecutivo, por
conducto del Ministerio de Hacienda y Tesoro, la facultad
de dictar "todas las disposiciones que juzgue necesarias o
convenientes para la vigilancia de la entrada y salida de
toda clase mercancias, articulos ¥ efectos en las dreas de
comercio libre, a fin de evifar Y reprimir el contrabando
y toda defraudacién fiscal, y de Prevenir y castigar teda
violacién de las disposiciones legales o reglamentarias
vigentes".

En desarrollo del articuloc 45 del] Decreto Ley No.18 de
1948 y en ejercicio de la potestad reglamentaria conferida
por el numeral 17 dei articulo 144 de 1Ia Constitucion
Politica de 1948 (correspondiente aj numeral 14 de}
articulo 179 del texto constitucional vigente), e} Organc
Ejecutivo dicié el Decreto Ejecutivo No. dzg de 7 ge
septiembre de 1353, por medio del cual se adoptarop

diversas medidas Para asegurar la vigilancia de la entrada
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¥ salida de mercaderias en la Zona Libre de Colény evitar
el contrabande y la defraudacién fiscal. Entre tales
medidas estd la autorizacién, que en el articulo 28 se
concede tanto a la Zona Libre de Colén como a la Direccidn
General de Aduanas, para el control de los inventarios de
mercancias y materias primas depositadas en el arex
segregada de la Zona Libre. Ademas de acuerdo con la Ley
No.16 de 1979, reglamentada por el Decretfc Ejecutive NG.42
de 1983 compete a la Direccién de Aduanas y a sus depen-
dencias el control y fiscalizacién de los tributos aduane-
ros, asi como la prevencién,-investigacién y sancién de los
fraudes e infracciones de las leyes aduaneras.

Sin embargo, a pesar de que es funcién de¢ la Direccién
General de Aduanas la investigacién, fiscalizacibén ¥y
control de las mercancias e inventarios a que nos venimos
refiriendo, en los preceptos legales a que me he referids
no se establecid el procedimiento adecuado para hacer
efectiva estas funciones en la Zona Libre de Colén. Fue
por esta razén que el Director General de Aduanas profirié
la Resclucidén No. 704-04-027 de 1g¢ de agosto de 1988, --
cuya declaratoria de inconstitucionalidad ha pedido el
demandante-—, a través de la cual se establecié el
procedimiento para las deficiencias de inventarios de
mercancias y materias primas que se encuentran en los
depésitos de areas segregadas de Zena Libre"”.

Estimo que si er la Ley y en el Decreto Ejecutivo
mencionados se omitié establecer el procedimiento para el
control y fiscalizaciérn de los inventarios, dicha cmision
inicamente podia ser subsanada por el propio Urgano
Ljecutivo mediante el ejercicio de la potestad reglamenta-

I seflor Procurador General de la

4]

ria, opinidén que comparte

Nacién. Esto es asi porque el numeral 14 del articulo 178
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articulo 45 del Decreto

?
24

de la Constitucidén Naciocnal ¥
Ley No.18 de 17 de junio de 1548 confieren privativamente
esa facultad al citado Organo del Estado y, mis especifica-

mente, al Presidente de la Repiblica con la participscidn
del Ministerio de Haciends y Tesoro,

Como al dictar la Resolucién que en la presente

demanda se acusa de inconstitucional, la Direccidén General

iz

de Aduanas invadidé el 4mbito de ntestad reglamentaria

del Poder Ejecutivo, infringicé el nuweral 14 del ariicule

179 de 1la sunque por motivos

Constitucidén XNacional, 3
diferentes a los alegados por el demandante, debié decla-
rarse la inconstitucionalidad pedida.

FECHA UT SUPRA.

MIRTZA ANGELICA FRANCESCHI DE AGUILERA

MAGISTRADA

CARIOS H. CUESTAS G.
SECRETARIO GENERAL

_ AVISOS Y EDICTOS )

AVISO
De acuerdo a lo %479
astablece el Anticusio R
del Cédigo de Comercio
anuncie gue medianie
Escritura Publica Nomers
314, Notaria Publica de
Herrera del dia 28 ce
febrero de 1986, compré el
estabiecimientc comerscial
denominadc
LORENZO CHAN,
ubicadg en la Calle Manusi
Maria Correa, Chitrs.
KIMWAY YAU CHONG

Cédula PE-6-684
L-032-798-1C
Tercera publicacién

negocio Gilcon céoula N 3-7B-550,
80bE L-032-832-33

en Cu Ssgunda publicacion

Gu Pro

€, Pr
Santcs, Rerd
ang z

. &r
scencis Comer
NZ 18244, expeci
Ministrio de Com
Industrias afavorce B
Aparicic Alonsc con o
de ident y

Tercera pubicacién

AVISC
Por este mecic v para dar
cumplimiantc ™ & g
dispuesic en e! Articuio
777, del .Cdgigs de
Comercic de 'a Reglblica
de Panamid, aviso al
plblico que he vendics mi

Cédigo de Comercio, or
esie medic aviso al
oublico que mediante
contrato de compraventa
celebrado el dia 23 de
fecrerc de 1998, ne
vendide el
estaviecimiento comercial
SERVICIOS CARCHI,
S.A., de propiedad de la
sociedad SERVICIOS
CARCHE, S.A., tbicado en
Mafanita, calie Principal
N® 78, Corregimienta de
iocumen de esia ciudad, at
seficr SAI CHUNG YU,
Fanamad, 23 Za febrero ge
1998,

SERV?G!(S)S CARCHI,
LA
CARLOS RAMON
CHIAL TOMA

Presidente §
Represenania
L eoal

, [ gsa;
~ Cédula N°B-174-858
L~-032-824.85
Segunda pubiicacion
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REPUBLICA DE MINISTERIC DE DESARACLLD quince (15) dias a partir JOYCE SMITH V.
PANAMA DESARRCLLD AGRCPECUARIO dela zjlt(tma) pubiicagién. Secretaria Ad-Hoc
MINISTERIO DE AGROPECUARIC DIRECCION Dadoen David, alos 12 ING. FULVIO ARAUZ
D_bAHaQLLQ DIRECCION NACIONAL DE dias del mes de teurero G,
AGBOPE\’,‘UAR(O _NACIONAL DE REFORMA AGRARIA de 1996 Funcionasio
GiREbplON REFORMA AGRARIA REGION N2 1 ELVIA ELIZONDOC Sustanciador
NACIONAL DE REGION N2 1 ECICTO 041-96 Secrstaria Ad-Hoc L-032-216-13
REFORMA AGRARIA EDICTO 034-96 £! Suscrito Funcionaric  ING. FULVICARAUZ  Unica Publicacién R
REGION N 1 El Suscritc Funcionario  Sustanciador de la G
EDICTO 033-96 ) Sustanciador de la Direccidn Nacional de Funcionario
E[ Suscrito Funcionario  Direcoidn Naciona! de  Beforma A raria, en ia Sustanciador REPUBLICA DE
sustanciador  de la  Reforma Agraria, enia  Provin e Chirigui, al  1-032-130-50 PANAMA
Direccién Nacional de  Provincia de Chiriqui, ai  publico: Unica Publicacién R MINISTERIO DE
Beforma Agraria, enia publico: HACE SABER: DESARACLLG
Provincia de Chirigui, af HACE SABER: Que &l sehor £—a‘ AGROPECUARIO
ptiblice: Que el seficr (a} MOORE AGRICO A REFUBLICA DE DIRECCION
HAC;E SABER: ROBERTO JUSTAVING PAMARMAY €A, FPANAMA NACIONAL DE
ue el senor (a;\; MARTES, vecino (a) del EPRESENTADA POR MINISTERIO DE REFORMA AGRARIA
ISABEL CONCEPRCIO Corregimiento de OSCAR MARCELINO DESARROLLO REGION 87 1
RODRIGUEZ ¥ OTRO, Tocumen, Distrito de MC KAY ALDRETE AGRGFECUARIO EDICTO 021-96
vecino  {a) del  Panams, poriador de la  vecino (a) del UIRECCION El Suscrito Funcionario
Corregimiento de cedula de identidad Corregimiento de NACIONAL DE Sustanciador de la
Cabecera, Cistrito de personal N24-132-1823, Cabecera, Distrito de  REFORMA AGRARIA  Dirsccién Nacional de

Bary, portador de ia
cédula de identidad
personai N 4-33-823, ha
solicitado a ta Direccion

Nacional de Reforma
Agrar mediania
3 2 4.0B¢

a a titulo de
compra, de una parcela
d 1o gue forma
D Ge ia Finca 4599,

inscrita al Tomo 188,
Folio 422,y de propiedad
del Ministerio = de
Desarrollo Agropecuaris,
de un drea superficial de
6 Has + 2651.34 M2

ubicada =~ en el
Corregimiento de
Cabecera, Distrito de

Bard, Provincia ds
Chiriqui, comprendide
dentro de los siguientes
linderps:

NORTE: Dienisio
Aguirrs.,
SUR: Vereda, Campo

Palma. calle, Félix £.
Santos.
ESTE: Venancio
Congepcion, vereda.
OESTE Tiburcic Santos
S., Humberto Monroy,
vereda.
Para ios efectos lagales
se fija el presente edicto
en un tugar visibie de
este Despache, en el de
la Corregiduria de
Cabecera y copias del
rismo se entregaran al
interesado para qué los
haga publicar en log
érganos de publicidad
correspondientes, tal
como {0 ordena el
articulo 108 det Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendra vigencia de
quing dias & partir
de la Ulitima publicacion
Dado en David. alos 2
dias de! mes de febrero
1986
% JOYCE SMITH V.
ecretana Ad-Hoc
.5;'\:%' FULVID ARALZ
W3

a selicitade a la
Direccién Nacignal de
Reforma Agraria
mediante solicitud N 4-
0268, la adjudicacion a
titule de compra, de una
parcala de terrann gue
icrma parte de la Finca
4889 inscrita al Tomo
188, 1 422, y de
propiedad dej Ministerio
de Desarrolio
Agropecuario, de un area
superficial de 0 Has +
0862.16 M2, ubicada en
el Corregimientc de
Cabecera,” Distrito de
Barl, Provincia de
Chiriqui, comprendido
dentro de los siguientes
linderos:

NORTE:  Humberto
?j;!crxrce, Tomas Guerra
Vega,

SUR: Carretera hacia
Progreso,  Gilberto
Valdes Lara.

ESTE: :Toméas Guera
Vega, carretera hacla
Progress.

QESTE: Humberto
Monroe, Gilbero Valdés
Lara.

Para ios electos legales
se #ia el presente adicto
en un lugar visible de
este Despacho, i
la Corregid
Cabecara y ¢ > det
mismo se entregaran al
interesado para gue los
haga publicar en io

oiganocs de pul
correspondientes, t

come 1o eorden
articule 108 del Cadigo
Agrario. Este Edicio
i vigencia <

Panama. portador de la
cédula de identidad
personal N° 8-470-15, ha
solicitado a ta Direccién
Nacional de Reforma
Agraria medianie
soheitud N? 27-965, ia
adjudicacién a titulo de
compra, de una parceia
de izrreno que forma
pante de la Finca 4700,
inscrita al Tomo 188,
Folic 428, v de propiedad
del  Ministeric de
Desarrcllo Agropecuaric,
de un area superficial de
7 Has + 8539.10M2,
{Giobo a} ubicada en
Maiagual, Corregimiento
de Progreso, Disirito de
Baru, ~ Provincia de
Chiriqui, comprendido
dentro de ios siguientes
linderos:
NCRTE: Banios Fojas
Deitia, canal.
SUR: Caming intercepta
camino a Majaqual.
ESTE: Servidumbre.
QESTE: Nicolds Sanjur
Sanjur.
Finca 4700, insrita al
Tomo 188, Folio 428, v
de propiedad del MIDA,
de una supericie de 4
Has con 969286 M2,
ubicada en Majagua,
Corregimiento de
Progréso (Globo B),
Distrite  de  Bary,
comprendido dentro de
s lindarns:
Camino
intercepta camino a
Majagual.
f. Canal, camine.
ESTE: Canal, Eusebia
Arauz Q.
QESTE: Servidumbre.
Pa ecics legales
se fia el presante edicto
isibie de

REGION N*° 1

EDICTC 014-88
£} Suscrito Funcionaric
Sustanciador  de la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Chiriqui, al
puhiico:

HACE SABER:
sefor {a}
AL ANDRG
ANTONIO APARICIO
GONZALEZ, vecino (a)
del Corregimiento de
Cabecsera, Distrito de
David, portador de la
cédula de identidad
gersona!v N2 4-125-202,
a soiicitado a la
Direccion Nacignal de
Reforma Agraria
mediante solicitud N? 4-
31844, segun pianno
aprobado N® 400-06-
13421 la adjudicacion a
titulo de oneroso, de una
arcela de tierras Baldia
iacional adjudicable,
con una area superficie
de 2 Has + 3407.23 M2,
ubicada  en el
Corregimiento  de
Querévalo, Distritc de
Alanje, Provincia de
Chiriqui, cemprendido
dentrc de los siguientes
linderos:
NORTE: Camino
SURA: Sucesién de
Cayetana Carrefio -
Daniela A. de Ayala,
ESTE: Adrian: Pefia,
Faustino Marales.
OESTE: Ehibeth Aradz.
Para ios sfectos legales
se fija el presente edicto
en un_lugar visible de
gste Despacho, en la
Alcaidia del Distritc de
Alanje, « en la
Corregiduria de
Querévalo y copias det
mIsSMo $8 entregaran al
mteresado para que los
naga pubiicar en los
¢rganos de publicidad
correspondientes, tal
comoe lo ardena el
articulo 108 dai Codigo
Este Ediclo
vigencia de
188 a
et e

GQue el
E J

Reforma Agraria, en la
Pravincia de Chiriqui, al
publico:

HACE SABER:
Que el sefor (a{
HUMBERTC ZAPP
CHAVE?Z, vecino_(a) de
Doteguita, Corregimiento
de Cabecera, Distrito de
David, portador de la
cédula de identidad

ersonal N*® 4-138-1130,
a solicitade a la
Direccidn Nacional de
Reforma  Agraria
mediante solicitud N® 4-
0512, segan pilano
aprobado N? 405-08-
13527 {a adjudicacién a
tituio de oneroso, de una
arcela de tierras Baldia
iacional adjudicable,
con una area superficie
de 1 Has + 0000.40 M2,
ubicado San Carlitos
Corregimiento de  San
Carlos, Distrito de David,
Provincia de Chiriqui,
comprendide dentro de
fos siguientes linderos:
NORTE: Criando
Lezcano Batista,

; Andrés Fuentes
Vaides, José A. Péraz.
ESTE: Camino.
OESTE: Crlando
Lezcano Batista.

Para los efectos legales
se fija el presente edicto
en un fugar visible de
este Daspacho, en la
Alcaidia de! Distrito de
David, o enia Comegiduria
deSanCaﬂosg;oopxa,sdel
mismo se enfregaran al
interesado para que los
haga publicar en los
drganos de publicidad
correspondientes, tal
como fo ordena el articulo
108 de! Codigo Agrario.
Este Edicto fendra una
vigencia de guince (15)
dias & partr de la Gtima
putlicacion,

Dado en David, alos25
dias dei mes de enero de

JOYCE SMITH V.
Secretaria Ad-Hoc
ING. FULVIO ARAUZ
G.

Funcionano

Sustanciador
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REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
L,UMERC!O E
NDUSTRIAS
DIRECCION GENERAL
ECU SOS
MINER ES
RESOLUCION N2 01
PANAMA, 11 DE
MARZO DE 1996
tA MINISTRA DE
COMERCIOE
INDUSTRIAS
en usc de sus
facultades legaies
CONSIDERANDO:
Que mediante mamorial
presentado et dia 24 de
octubre de 1985, la firma
de abegados Benedetti &
Benedetti, en su condicidn
de Apoderado Especial de
concesionaria
COMPANIA DE
EXPLORACIGN Mineral,
$.A,, solicité la segunda
prérroga por el término de

dos (2} afos de Jja
corcesién de exg.c'ac idn
de mirerales fage C

{mineral de oro), ctor; aca
rmediante Contrafo "\f
del 20 de noviembre de
1989, publicada en la
Gaceta Oficial N2 21,472
del 9 de febrerc de 1930.
Esta concesidn ha sido
identificada con el simbcle
CEMSA- EXPL {oro y
otrog) 88-1;
Que dicho Contrato fue
piiado mediante
Reso)ucio’n N 10 de! 9 de
septiembre de 1991:
Que dicho Contrate fue
ororrogade hasta et 8 de
tebrerd de 1998, mediante
Resolucidn N2 2 del 15 de
iufio de 1894,
Que ia concesionaria
presente a consideracion
de este Ministerio un
Informe Técnico que
sustenta las razones
técnicas para lz solicitud

de promoga;

ve el Articuio 44 del
Cédige de Recursos
Mineraies taculta a!
organo Ejecutivo para
prorrogar por dos (2)
veces el término de ta
concesion de exploracion.
por un perfodo de das (2)
ahos cada vez, facultad
oforgada a este Ministerio
por el Adiculo 28 de la Ley
N® 20 del 30 de diciembre
de 1985;
Que mediante quudacnon
de Ingresos N2 79909 del

28 de octubre de 1995, ia
concesionaria hizo
efective el paqo de la
m.c\a Inicial & que e
refiere ol Articule 271 daf
Codigo de Recursos
Minerales;
Que mediante Liquidacion
de Ingresos N®031.316.48
del 28 de enero de 1996,
la concesionaria pagé los
céncnes superficiales

correspondientes.  de
conformidad con e
Antfeulo 210 del Codige de

cumplido cur todes vs
reqUISIOS Necesarcs pai
tener derscho & 0
sclicitado.

RESUELVE:
4 i M E R O
PROHROGHF por sl
términe de dos ‘2> awos
contades a partir del @
tebrerc ¢a 19985, ‘a
concesidn ¢2 exohramén
de minerales meidlicos
{om vy otros) ctorgada & 1a
emprosa COMPANIA DE
EXPLORACION
MINERAL, S A, mediznte
Contrato NF 29 dal 20 de
Tovigmbre de 1389 e
identificada son el simbelo
CEMSA- EXPL (oro ¥y
otros) 88 1.

: Sefalar al
conces'ona io gue la

: onc
vencerd sidia
298,

'acwn an 91 Regl&ir"
erc Nacional.
INDAMENTO LEGAL:
Ariculo 44 del Cadigo de
Recursos Minerales vy
Articu:c 29delaley N2 20
det 30 de diciembre de
1885,
?\O"MF;OJFSE
REGISTRESE
DuBLlOUESE .

NITZIA RODRIGUEZ

DE VILLARREAL
Ministra 08 Coriercio
@ Industrias
JOSE A TROYANO P
Viceministro de

Cemercio ¢ Industrias
L-032-745-83 .
Tercera publicacion

EDICTO

EMPLAZATORIC
La suscrita Asesora Legal
dei  Ministeric  de
Comercio e Industdas, en
su  condicién de
Funcionario instructor en
la presents demanda de
oposicidn N¢ 3322.a la
solicitud de registro de la
marca NAF MNAF, a
solicitud de parte
intergsada y en uso de
sus facultades lsgales,
Edr medio del presente

i o

Al Represenzante Le ak
de_la sociedad SA
INTERNACIONAL, SA
cuyo paradero se
desconoce para que
dantro del térming de diez
(1 -,drascomadosapamr
de la ultima publicacion
del presente edicto
comparezca por si 0 por
medio de apoderade a
hacer valer sus derechos
en el presente juicio de
oposicion a la solicitud de
registro N2 065984,
correspandiente a la
marca NAF  NAF
gfopuesto poria sociedad

{AF N {antes
influence Pok) a través de
SUs apcderadcs
esdoecsa!ss JCAZA

LAEZ - RUIZ

& ALEMAN,
Se le advierts al
empiazado gue de no
comparecer dentro del
*ermmo correspondiente
se {e nombrard un
Defensar de Ausente con
guien se continuaré el
Jui cro nastz el final.

of lo tanto, se fija el
presente edicto en ?ugar
publico y visible de_ xa
Direccich de Asesc
Legal del Ministerio ue
Comerc o e Industrias
hoy 28 de febrerc de

1996 y copias del mismo
58 tienen a disposicién de
la parte interesada para
s& ublicacién.

DA ELIZABETHM. .
DE PUY F.

Funcionaric Instructor
ESTHER Ma. LOPEZ S.
Secrataria Ad-Hoe

L-032-791-11 )
Tercera publicacién

EDICTO

EMPLAZATORIO
La suscrita Asesora Lega!
del  Ministerio de
Comercio e Industrias, en
sy cendicion de
Funcionario Instructor en
la presenta juicic de

cposicion a ta solicitug de
registro dela marca NAF
RF a solicitud de parte
interesaca ¥ en usc de
sus facultades legales,
Eor medio del presante

dicto:
EMPLAZA:

Al Reoresemar‘re Le a?
de la scciedad SA
INTERNACIONAL, SA
Cuyo paradero se
desconoce para gue
dantrccel término de diez

10} dias contados a partir

!I presente edicto,
ccm arezca "o' si ¢ por
medic de apcderade a
hacer vaier sus derechos
en el presenie juicio de
oposicion N¢ 3309 contra
la solicitud de re%cfro de
la marca NAF,
distinguida con e N¢
58038 en clase 13,
incoaca por la sociedad
NAF- NAJ a través de
sus aumerac"s

1 ES fa frmag
torense ICAZA,
GONZALEZ RUIZ &
ALEMAN

término correspondiente
se ie nombrard un
defensor de ausente con
quien se continuaré el
uicio hasta el final,
or 1o tanto, se .!fa 2l
presente sdicto en ugar
ublice y visible de la
ireccién de Asesoria
Legal dal Ministeric de
Comercno @ Industrias,
13 de febrero de
19 6 y copias del mismo
se tienen a disposicion de
ia paré? vneresada para
ublicacid
LI DA, ELlZABETH M.
DE PUY F.

Funcionario Instructor
ESTHER Ma. LOPEZ S,
Secretaria Ad-Hoc

L-032-740-05
Tercera publicacion

EBICTO
EMPLAZATORIO
La suscrita Asesora Legal
del Ministericc  de
Comercic e Industrias, en
Su condicién de
Funcionaric Instructor en
el presente juicio de
oposicion a fa solicitud de
regﬁtro de !a marca

PACE
DISENO‘ a sonctud ce
oane nleresaca y en uso
de sus facuitades legales,
Dor medic del presente

dicto:

EMPLAZA;

Al Representante Leg
de ia sociedad O\ﬁ‘dl
ENTERPRISES
NCOHPORATED cuya
Gc’O S8 deschncce
r*ara ue dentra de!
teeming de diez (10} dias
contades a partir de la
ditima pubtlicacién ge
presente
cﬁr“sargzca por sio

=1
I

cposicidn Nf 3758 contra
la sohcn'ud de registro de
la marca “SPACE ALIEN
Y DISENQY identificada
cor el N® 67303 en c‘ase
25, incocada por
saciedad TWE TiETH

CENTURY FOX FiLM
CORPORAT!ON a
fravés de sus apoderadus
especiales la firma
toresen ICAZA,
GONZALEZ RUIZ &
ALEMA

8s Ie “advierte  al
emplazado gue de no
comparecer dentro del
término correspondiente
se le nombrarda un
Defensor de Ausente con
quien se continuara al
uicio hasta el final,

or lo tanto, se n,a el
presente edicto en ugar
publico vy visible de la
Direccién de Asesoria
Legal del Ministeric de
Comercio e industrias,
hioy 8 de marzo de 1996
%/ copias del mismo se
ienen a disposicicn de la
parte interesada para st
publicacién,

LICDA, ENITHZABEL
CASTRELLON C.
Fungienario instructor
ESTHER Ma. LOPEZ S

Secretaria Ad-Hoe
L-032-781-28
Tercera pub)icacién

EDICTD

- EMPLAZATORIO

La suscrita Asesora Legal
det "V‘l"‘b eric  de
Comercic e Industria as, en
Su condicidn de
Funcionaric
r“S“"?

sty

(Sl JuO an

-‘I

’M(r‘“JH de s xsz.c}i

or madio dei prasants
dicto:
EMPLAZA
A! Remesnr*ante Le
de la sociedad SA
INTERNACIONAL, 8 A
cuyo  paradero  se
desconocce para
dentro del éermine de diex
(10) dias c,oMauc:adpart
de la Ultima pu*" icacion
del presente edicic
COMParezsa por 5 o por
medic de apoderado 2
hacer valer sus derechos
en el presente juicio de
oposicion N2 3315, conira
la sohcatud de regmro NE
66192 ccrrespond;s"“te
arca
“SWISSWATCH“ para
ampasar productos &n la
calse 14, promovida por
la scciedad SWATCH
S.A. aravés de s
esaecza;

agmde:ado
DQ.  ROLANDO
CAMDANEDC N,
Se le advierte al
emplazade que de no
comparecer dentrg det
erming cerrespeondiente
se le nembrard un
Defensor de Ausmme con
quien se cor;
{ICio hasta ai fir al.
Por lo tanio. se fiia el
presen e adicto en .ugar
ublico y visible de |
'ecmor o1 Asossna
Legal de! Ministerio de
Cemerc‘o 2 industrias
oy 28 de febrero de
1096 ¥ copias del mismo
se tenan a disposicidn de
'a parte inwresada para
ta]




